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oz

Derleyicilerin kisisel tercihine gore sekillenen siir mecmaalari, klasik Tiirk edebiyatinin baslica
kaynaklari arasinda yer almaktadir. Siir mecmaalarinda daha 6nce tespit edilememis sair veya
siirlere rastlanilabilecegi gibi ayni saire ait siirlerin kelime, misra ve beyit dizeyindeki farkl
yazimlarina da ulasilabilmektedir. Boylece sair ve siirlere dair yapilan tespitler hakkinda bilgi
elde etme yolunda 6nemli adimlar atilmaktadir. Ayni zamanda mecma yapraklarinda yazilan
notlar, tarihler veya sahis adlari arastirmacilara mecmaanin yazildigi donem veya derleyici ile
ilgili birtakim bilgiler sunmaktadir. Bu bilgiler, kimi zaman edebiyat tarihi agisindan biyiik 6nem
arz etmektedir. Siir mecmaalari, belirli bir déneme dair siirleri ihtiva edebilecegi gibi ayni nazim
seklinde veya tiriinde yazilmis siirlerin bir araya toplanmasiyla da olusabilir. Calisma konusu
olan bu mecmiada da farkli nazim sekillerinden mitesekkil ilahi tiriinde kaleme alinmis siirler
yer almaktadir. Bu mecmaa, Milli Kitliphane Yazmalar Koleksiyonu 06 Mil Yz 7978 numarada
kayitlidir. Mecmuianin derleyicisine veya yazilma tarihine dair her hangi bir bilgiye
ulagilamamistir. Ancak mecmaada yer alan ilahilerin XllI ile XIX. ylzyillarda yasamis sairlere ait
olduguna bakilirsa bu mecmGanin XIX. ylizyll ve sonrasinda kaleme alindigini séylemek
mumkindir. Calismada, giris kismindan sonra séz konusu mecmaanin fiziksel ozellikleri ile
icerigi hakkinda bilgi verilmistir. Calismanin sonunda ise bu mecmia, gliniimlzde
arastirmacilarin temel basvuru kaynagl olan “Mecmaalarin Sistematik Tasnifi Projesi” kisa
adiyla MESTAP tablosuna gore hazirlanmistir.
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ABSTRACT

Poetry magazines shaped according to the personal preferences of the compilers are is one of
the main sources of classical Turkish literature. It is also possible to reach different spellings of
the poems of the same poet at the level of words, verses and couplets as poets or poems that
have not been identified before can be found in poetry magazines. Thus, important steps are
taken to obtain information about the determinations made about poets and poems. At the
same time, the notes, dates or personal names written on the pages of the journal provide
researchers with some information about the period in which the journal was written or the
compiler. This information is sometimes of great importance in terms of literary history.
Poetry magazines can contain poems about a certain period, or they can be formed by
collecting poems written in the same verse or genre. In this magazines, which is the subject of
the study, there are poems written in the divine type consisting of different verse forms. This
magazines is registered at the National Library Manuscripts Collection at 06 Mil Yz 7978. We
could not find any information about the compiler or the date of writing of the magazine.
However, it is possible to say that it was written in the nineteenth century and later considering
that the hymns in the journal belong to poets who lived in the thirteenth and nineteenth
centuries. In the study, after the introduction, information is given about the physical features
and content of the magazine in question. At the end of the study, this magazine has been
prepared according to the MESTAP table with the short name of the "Systematic Classification
of Magazine Project", which is the main reference source for researchers today.
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GiRiS
Siir mecmaalari, klasik Tlrk edebiyati gelenegi igerisinde derleyicilerin kisisel zevk ve dlinya gorislerine istinaden
olusturulan bir siir seckisidir®. Bu siirlerin yani sira derleyiciler, yasadigi dénem ile ilgili kisa notlara, tarihlere veya

glndelik yasama dair anekdotlara yer verir. Bu yonlyle bazi mecmualar, derleyicisinin yasadigi muhit ve

etkilesimde bulundugu sosyal cevre hakkinda birbirinden degerli bilgiler ihtiva etmektedir.

Edebiyat tarihi agisindan dnemine binaen bu mecmalar, igerdigi siirlerin donem, tiir ve sekil bilgisine gore kimi
zaman arastirmacilar tarafindan tetkik edilmis ve cesitli tasniflerle literatlire kazandirilmaya calisiimistir. Bu
degerli calismalar, gliniimizde mirettep bir divanina ulasilamayan sairlerin taninmasina, eksik olan siirlerin
tekamiliine veya hicbir yerde yer almayan siirlerin bulunmasina ayrica bir dénem halkin nazarinda buyik bir
tevecciihe sahip olan sairlerin tespitine vesile olmustur. Ancak bu galismalarin minferit sekilde gergeklesmesi
nedeniyle arastirmacilari cesitli problemlerle karsi karsiya getirmistir. Bu problemlerin giderilmesi ve
mecmUalarin detayh bir sekilde incelenip tasnif edilmesi adina yakin dénemde genis katihmh bir proje
gerceklestirilmistir. “Mecm(alarin Sistematik Tasnifi Projesi (MESTAP)?” olarak bilinen ve giin gectikce degeri

daha ¢ok anlasilacak olan bu proje, internet veri tabani olarak arastirmacilarin hizmetine sunulmustur.3

Bu calismada da, Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu 06 Mil Yz 7978 numarada kayitli olan mecm{anin® niisha
tavsifi yapildiktan sonra tasnifinin MESTAP’a gore gercgeklestiriimesi amaglanmistir. MESTAP tablosuna aktarilan
mecm(a metni, derleyicinin yazimina sadik kalinarak hazirlanmistir. Metnin yazimi ve manasi ile ilgili diizeltme
teklifleri, vezin kusurlarina dair notlar, farkl kaynaklarda tespit edilebilen manzumeler ile ilgili hususlar dipnotta
belirtilmistir. Vezin ve mana yoniinden eksik oldugu disliniilen ibareler metne eklenerek koseli parantezle

gosterilmistir.

A. Mecm@anin Tanitimi
incelemeye konu edilen mecma, Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu 06 Mil Yz 7978 numarada kayithdir. S6z
konusu mecm(a, sehven Milli Kitliphane Yazmalar Koleksiyonu’'nda Cemali Karamani’nin Divan’i olarak

kaydedilmistir. Ancak yapilan incelemeler neticesinde bu eserin bir divan degil de ilahi mecmu(asi oldugu tespit

edilmistir.

1 Edebiyat tarihimiz agisindan bliyiik 6Gnemine binden mecm{alarin genel mahiyetteki tanimi, tasnifi, sekil ve igerik 6zellikleri
pek ¢ok arastirmacinin ilgi odagi haline gelmistir. Cesitli incelemelerin varligi nedeniyle ¢alismamizda mecmdaalarin bu yoni
anlatilmayacaktir. Mecmualar hakkinda ayrintili bilgi igin bk. Uzun 2003; Aydemir 2007; Koksal 2012a; Kilig¢ 2012; Tanyildiz
2012; Kurnaz ve Yasar 2013; Koksal 2016; Gurbiiz 2018.

2 Prof. Dr. M. Fatih Kéksal'in énclliiginde baslatilan ve pek ¢ok arastirmacinin katihmiyla gergeklestirilen bu projenin amaci
oncelikli olarak siir mecmualarinin ve sonrasinda edebiyata dair biitin mecmdalarin ayrintih tasnif ve dokimdinin
yapilmasidir. MESTAP igin bk. Kéksal 2012a.

3 MESTAP e-baglanti linki: https://mestap.com/

4 S6z konusu mecma Milli Kiitiphane Yazmalar Koleksiyonu’nda Cemali Karamani'nin Divan’i olarak kaydedilmistir. (bk.
http://www.yazmalar.gov.tr/eser/divan/129202) Ancak yapilan incelemeler neticesinde bu eserin ilahi Mecmiasi oldugu
tespit edilmistir. MecmUanin i¢ sayfasinda Yz. A. 7979 arsiv numarasi kaydinin oldugu gorilmustir.
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83 varaktan olusan eserin bas yapraginda “Yz. A. 7979” kiitiphane kaydi mevcuttur. Mecm@anin “12a, 13a, 14a,
2643, 26b, 293, 29b, 353, 35b, 363, 373, 37b, 38a, 38b, 40a, 40b, 41a, 41b, 42a, 43a, 473, 47b, 58a, 603, 653, 65b,
66b, 72a, 72b, 73a, 73b, 76a, 76b, 77b, 78a, 78b, 79b, 80a, 80b, 81a, 81b"” sayfalari bostur. Diger sayfalarda yer
alan siirler bir kismi kirmizi bir kismi siyah mirekkeple gizilmis cetveller icine alinmistir. Her sayfa cift stitundan
olusmaktadir. MecmUada yer alan siirler ise genel olarak siyah miirekkeple kaleme alinmistir. Tekrar mahiyetinde
yazilan bazi beyitler/bendler kirmizi mirekkeple yazilmistir. Her siirin bas tarafinda kirmizi mirekkeple yazilmig
mahlasa yer verilmistir. Bir kisim manzumelerin basinda ise mahlasla birlikte siirlerin bestelendigi makam isimleri
bulunmaktadir. Mecmuanin satir sayisi, her sayfada bliylik oranda farklilik géstermektedir. Eserde, siirlerden ayri
olarak 11a ve 11b’de dua mahiyetinde bulunan ve bir kismi mirekkebin dagilmasi nedeniyle okunamayan Arapca
ibareler mevcuttur. 60b’de yine bir kismi silik olan kisa notlara yer verilmistir. Mecm(anin cesitli yerlerinde
birtakim hesaplama islemleri vardir. Derleyicinin kim oldugu hakkinda bir bilgiye ulasilamamistir. Ayni sekilde
mecmUanin yazim tarihi hakkinda da herhangi bir kayit tespit edilememistir. Ancak mecmaadaki ilahflerin Xlll ile
XIX. ylzyillarda yasamis sairlere ait olduguna bakilirsa bu mecmaanin XIX. ylzyil ve sonrasinda kaleme alindig

soylenebilir.

Genel olarak okunakli, harekeli nesih hatla kaleme alinan mecmuUanin gesitli sayfalarinda farkli hatlarla yazilmis
manzumelere de rastlanir. Mecm{ada yer alan siirlerin bir kismi yazildiklari dénemin imla 6zelliklerini tasidigi gibi
bir kisminda ise son dénem imla hususiyetleri mevcuttur. Bu yonuyle kaleme alinan siirlerde kelimelerin diizltk-
yuvarlakhk uyumunda farkli yazimlar vardir. Derleyiciden kaynakli az da olsa yazim hatalarina, manzumelerde
eksik kelime, misra veya beyitlere rastlanmaktadir. Bu tiir hatalar ve eksiklikler MESTAP tablosunun dipnot

kisminda ayrintili bir sekilde belirtilmistir.

Mecm(ada ikisinin mahlasi belli olmamakla birlikte toplam 29 saire ait ilahi tiriinde yazilmis manzumeler
mevcuttur. Eserde, 78 gazel, 36 murabba, 27 kosma, 2 muhammes ve 1 miseddes olmak lizere toplam 144 siir
yer almaktadir. Bu saylya 79a’da farkli hatla yazilmis, eksik oldugu anlasilan bir manzume ile 1b’de yer alan Farsga
bir beyit ve 2a’da kaydedilen Ahmed mahlash iki beyit dahil edilmemistir. MecmGanin 67a, 70b ve 75a
sayfalarinda yer alan Y(nus mahlasl li¢ gazel, YGnus lzerine yapilan ¢alismalarda yer almayip bu siirlerin aidiyeti
hususunda bir kisim teredditlerimiz oldugu icin asagidaki Tablo:1'e eklenmemistir. Ayni sekilde 71b’de Muhyt
mahlasiyla yazilan siir, baska bir mecmaa ¢alismasinda (Babaarslan 2018: 273-274) “Taskin” mahlasiyla kaleme
alinip mecmaadaki siirle buyik oranda benzerlik gosterdigi icin Tablo:1’de yer almamistir. S6z konusu

manzumeler ile ilgili izahlar MESTAP tablosunun dipnotlar kisminda detaylandiriimigtir.

33 gazel, 11 murabba ve 4 kosma nazim sekli ile en fazla ilahi, mutasavvif Abdilahad Nari’ye aittir. Mecm{ada
yer alan diger sairler ise sdyledir: izzeddin, Seyfi, Osméan, Esrefoglu RGmi, Fethi, Gafari, Hidayi, Niyazi-i Misri,
Ylnus (Bursal), Yinus Emre, Aziz, Kaygusuz, Muhyi, Zakiri, Semsi, Seyhi, Adli, Mustafa, Naksi, Himmet, Safi,

Kemal, Hakiki, Yahya, Visali, Cemal-i Halveti.

Asagidaki tabloda mecmUada yer alan sairlerin yasadigi dénem, mecmuaya alinan ildhilerinin nazim sekilleri,

saylilari ve sayfa numaralari bulunmaktadir:

Tablo 1. Mecmdadaki ilGhilerin Nazim Sekilleri, Sayilari ve Sayfa Numaralari.
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Sira | Mahlas Yasadigl Nazim Sekli | Siir | Siir Yr. Nu:
Nu: Yiizyil S.
1 izzeddin XVII Murabba 1 1b
2 Seyfi XVI Gazel 1 2a
3 Osman XVII Gazel 1 2a-2b
Murabba 1
4 NGri XVl Murabba 11 3a-3b, 4a-4b, 5a-5b, 6a-
Gazel 33 6b, 7a-7b, 8a-8b, 9a-9b,
Kosma 4 10a-10b, 18a-18b, 19a-
19b, 20a-20b, 21a-21b,
22a-22b, 23a-23b, 25a-
25b, 33a-33b, 34a-34b,
52a-52b, 63a
5 Esrefoglu RGm1 XV Murabba 1 13b, 49b, 62a, 68b, 69a
Gazel 4
Kosma 1
6 Fethi XVII Gazel 1 14b, 64a
Murabba 1
7 Gafari XVl Murabba 13 15a-15b, 17a-17b, 27a-
Gazel 1 27b, 28a-28b, 61b
8 Hudayt XVII Murabba 1 24a
9 Niyazi/Misri XVII Gazel 4 24b, 36b, 51b, 59a
Kosma 1
10 YGnus (Bursal) XV Kosma 6 30b, 31a, 32b, 39a-39b,
Gazel 3 67a-67b, 70a
11 Y({nus Emre Xl Gazel 6 31a-31b, 32a, 48b, 70b,
75b
12 Aziz ? Kosma 1 33a
13 Kaygusuz XV Gazel 1 39a
14 Muhyi XVI Murabba 1 42b, 50a-50b, 71a
Gazel 6
15 Zakirt XV Muhammes 2 43b, 44a-44b, 45a-45b,
Kosma 12 46a-46b, 53a-53b, 54a-
Miuseddes 1 54b, 55a-55b, 56a-56b,
Murabba 3 57a-57b
Gazel 1
16 ? ? Gazel 1 48a
17 Semsi XVI Gazel 2 48b, 50b
18 Seyht XVI Gazel 1 49a
19 AdIt XIX Gazel 2 59b
20 Mustafa ? Murabba 1 6la
21 Nakst XVII Murabba 1 62b
22 Himmet XVII Kosma 1 63b
23 ? ? Murabba 1 64b
24 Safi ? Kosma 1 66a
25 Kemal ? Gazel 1 68a
26 Hakik? XVII Gazel 1 69b
27 Yahya ? Gazel 1 69b
28 Visali ? Gazel 1 74a
29 Cemal-i Halvet? XV Gazel 2 74b

Goruldugi tzere derleyici tarafindan segilen sairler bliyiik oranda mutasavvif olarak taninmis sahsiyetlerdir. Bu

sahsiyetlerin de muhtemelen tasavvufi ortamda halk nazarinda biiyik bir begeni ve istiyakla okunan ilahileri

mecmuaya dahil edilmistir. Bu baglamda mecm{iada bestelenmis pek cok ilahlye de rastlamak miamkindir. Bu
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ilahilerin bir kisminin bas tarafinda mahlasla birlikte siirlerin bestelendigi makam isimleri bulunmaktadir. Bu

durum, derleyicinin musiki ile ilgilendiginin bir gdstergesi olarak diistiinilebilir. Ayrica ilahilerin bulundugu bir

mecmuay! derlemesine bakilirsa derleyicinin tasavvufi bir zeminde hayatini devam ettirmis olabilecegini de

dusindirmektedir. Asagida yer alan Tablo:2’de mecm@ada makamlari kaydedilen ilahilerin kime ait olduklari,

matla’ beyitleri/bendleri, makam isimleri ve sayfa numaralari verilmistir:

Tablo 2. Mecmiadaki llGhilerin Matla’ Beyitleri/Bendleri, Makam [simleri ve Sayfa Numaralar.

Mabhlas

Matla’

Makam

Siir Yr.
Nu:

Fethi

Cemaliifi pertevin niir-1 Huda’dur ya Restla’llah
Kelamui ciimle vahy-i Kibriya’dur ya Resila’llah

“Irak

14b

Gafuri

Safa vir kalbe niir-1 ta“ atiifiden

Feyiz-yab it cenab-1 hazretiifiden
Kerem eyle ayirma hizmetiifiden
Bizi red itme sultanum kapuiidan

Rast

15a

Gafuri

Iden rah-1 muhabbetde tekabi
Goniil olsun o giilsende akar su
Giil-i giil-zar vuslatda olur b
Diyeliim sevk ile Allah ya Ha

Makam-1
Muhayyer

15a

Gafuri

Cam-1 “agki ns idiip sermest-i hayran ol yiiri
Zerre-1 na-¢iz iken mihr-i dirahsan ol yiiri
Katreiii mahv eyleylip derya-y1 ‘irfan ol yiiri
Gec bu faniden beka miilkinde sultan ol yiiri

Makam-1
Neva-i
Siinbiile

15b

Gafuri

Niyaz idiip Huda’ya seher-gah
Dokiip gézyasini eyleyiip ah

Diyeliim sidk ile estagfirullah
Diyeliim s1dk ile estagfirullah

Der-
Makam-1
Car-gah

15b

Gafuri

Kudiimuiila miinevver old1 ‘alem
Safa geldiiil aya sehr-i miibarek
Yine “ussaki itdiif sad u hurrem
Safa geldiiii aya sehr-i miibarek

Neva

17a

Gafuri

Cis idiip gosterdi kesret-i mevcini derya-y1 ctd
Liicce-i vahdetde eyle ey goiiil mahv-1 viicid
Itmek istersefi cemil-i sahid gayb-1 siihiid

Can gozin eyle miinevver niir-1 zikru’llah ile

‘Acem

17a-17b

Gafuri

Dilde galib old1 hubb-1 masiva
Rabbena ya Rabbena fagtir lena
Geldi insafa nefs-i piir-heva
Rabbena ya Rabbena fagtir lena

Buselik

17b

Hidayi

Nefse uyup rah-1 Hakk’dan tasra ¢ikmak yol mudur
Kibr i “ucb ile adui dervige takmak yol mudur
Matlabui a‘la iken ednaya akmak yol mudur

Yar-1 Baki var iken agyara bakmak yol mudur

Mahir

24a

Gafuri

Masivay1 siir goiitilden serbet-i ezkar ile
Derdiifie eyle deva tevhid i istigfar ile
Can u dil irsiin safa vii sohbete envar ile
Derdiifie eyle deva tevhid i istigfar ile

Saba

27a

Gafuri

Yiiz siirtip dergah-1 Hakk’a olalum her seb mukim
Can u dilden diyeliim estagfirul’lahe’l-‘ azim

Ta ki feth-1 bab ide lutfuiidan ol Rabb-i Kerim
Can u dilden diyeliim estagfirul’lahe’l-azim

Eve-i ‘Irak

27b

Gafuri

Micmer-i kalbiifi piir idiip ahker-i tevhid ile
Canini eyle mu‘ attar “anber-i tevhid ile

Hiiseyni

28a

Gafuri

Old1 tegrifiifile “alem piir ziya
Merhaba ey mah-1 rahmet merhaba
Hamdiili’l1ah eylediifi kesb ii safa
Merhaba ey mah-1 rahmet merhaba

Segah

28b

Gafuri

Yalvarup Allah’a diir olma enin {i ahdan
Nar-1 ‘aski miista“il eyle dil-i agahdan
Yak hidayet semini gel niir-1 zikru’llahdan

Muhayyer

28b
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Iste her makstdufi1 var Hazreti Allah’dan

Semsi Derd-i ‘aska diigmeyen dermana olmaz asina Evc 48b
Cevre mahrem olmayan ihsana olmaz asina
Niyazi Doénmek ister goitiil climle sivadan ‘Irak 51b

Doneliim € agiklar Mevla derdine
Gegmek ister canim miilk-i faniden
Gegeliim “asiklar Mevla derdine

Niyazi Ciin safia gonliim miibtela diisdi Der makam- | 59a
Derd-i gam bafia /Meded Hay Meded/ asina diigdi 1 Hiiseyni
/Allah’im Allah

Mustafa | ©Anberi ziilf-i miiselsel nale-i efgan mi1 var Hiiseyni 6la

Hiisn-i bag igre cana taze reyhan mi var

¢ Asik1 mecriih ider gamzefide peykan mi var
Laciverdi kubbeniifi altinda akranufi m1 var
Gafuri Ideliim can ile Mevla’y1 matlab Neva 61b
O yolda varimuz olsun feda heb
Keder gitsiin olalim safi mesreb
Giineh-karuz bizi ‘afv eyle ya Rab
Gafiri Nev-bahar-1 feyz-i hak agild1 diller old1 sad ‘Acem 61b
Gice de kandiller ile giilsen old1 hep bilad ¢ Asiran
Lutfufia bel baglayup fazlufia eyler i timad
Sehr-i rahmetdir ilahi ‘ afvuii isterler ‘ibad
? Bendesin terk eylemis ol yare bilmem n’eylediim Hiiseyni 64b
Kaslarufi gisii kilan dil-dare bilmem n’eylediim

¢ Arz-1 hal itdiim efendim halime siikr eylediim
Miilk-i hiisniifi sahibi sultana bilmem n’eylediim

Mecmaadaki siirlerin bliytk bir boliimi aruz vezniyle kaleme alinmis olmakla birlikte mecm(ada hece vezniyle
de yazilmis siirlere yer verilmistir. Bazi siirlerin gazel nazim sekliyle yazilmasina ragmen hece ile dl¢iilendirildigi
tespit edilmistir. Mecm(ada 12 farkli aruz vezni kullanilmasinin yani sira en fazla remel bahri icerisinde yer alan
F&’ilatin/Fa’ilatluin/Fa’ilatan/F&’ilin vezni kullaniimistir. Hece vezni olarak en ¢ok kullanilan vezin 11’li hece

veznidir. Asagidaki tabloda mecm{ada yer alan vezinlerin kullanim oranlarina gére sayi degerleri yer almistir:

Tablo 3. Mecmada Yer Alan Vezinlerin Kullanim Oranlari.

Sira Bahir Vezin Sayisi | Sira | Vezin Sayisi
1 Remel R Ry By 41 1 11’li hece vezni 9
2 Hezec f ] - 19 2 8’li hece vezni 8
3 Hezec Oy [ A 10 3 10’lu hece vezni 6
4 Hezec R oy By 8 4 14’14 hece vezni 5
5 Recez B Ay By 7 5 16’li hece vezni 6
6 Remel -] 7 6 7’li hece vezni 3
7 Hezec N A ey 3 7 5’li hece vezni 3
8 Cedid R 2 8 12’li hece vezni 2
9 Recez R o 2

10 Minserih ST S Sy S 1

11 Hezec - - 1

12 Muzari’ S ey B 1

SONUC

Bu ¢alismada, Milli Kiitiphane Yazmalar Koleksiyonu 06 Mil Yz 7978 numarada kayitli olan mecma incelenmistir.
Milli Kitiphane Yazmalar Koleksiyonu’nda sehven Cemali Karaman?’'nin Divan’i olarak kaydedilen bu eserin bir

divan degil de ilaht mecm(asi oldugu tespit edilmistir. Mecm@anin derleyicisine veya yazilma tarihine dair her
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hangi bir bilgiye ulasilamamistir. Ancak derlenen siirlerden hareketle mecmu@anin XIX. ylzyll ve sonrasinda
kaleme alindigini, ayrica ilahi turlerini bir araya getirmesine bakilirsa derleyicinin tasavvifi bir gelenegin icinde

yer aldigini séylemek mimkiinddr.

83 varaktan olusan bu mecmdada Xlll ile XIX. ylzyillar arasinda yasamis dini-tasavufi Tirk siiri gelenegine
mensubiyeti bulunan 29 saire ait 144 siir bulunmaktadir. ilahi tiiriinde yazilan siirlerin derlenmesiyle olusan
mecmUada en fazla ilahT mutasavvif Abdilahad Nari'ye aittir. 67a’da yer alan Y(nus mahlash gazel, baska bir
kaynakta kismen farkliliklarla birlikte Seyh Cemali mahlasiyla, ayni sekilde 75a’da bulunan Ylnus mahlasli gazel,
baska bir kaynakta birtakim yazim farkhliklari olmak tzere Esrefoglu ROmi mahlasiyla tespit edildi. Ayrica 70b’de
yer alan Y(nus mabhlasli gazel, Y(nus Divani (izerine yapilan nesirlerde bulunamadi. Bu nedenle s6z konusu
gazellerin aidiyeti hususunda bazi teredditlerimiz mevcuttur. Bunun yani sira mecm(ada yer alan Zakiri’nin 6,
Gafri’nin 6, Muhyi’nin 3, Adl’nin 1 ve Cemal-i Halveti’nin 1 siirine ulasabildigimiz kaynaklarda rastlanilamadi.
Mecmiada, Muhyf'ye ait olarak gosterilen bir gazelin ise baska bir mecmda ¢alismasinda “Taskin” adina kayitl
oldugu (bk. Babaarslan 2018:273-274) tespit edildi. Ancak mecmuada sairin mahlasi Muhyi olarak

kaydedildiginden esere sadik kalmak adina sairin mahlasi Muhyi olarak yazildi.

Mecmiada yer alan 21 ilahinin bas tarafinda bestelendikleri makam bilgisi yer almaktadir. Makam bilgileri verilen
siirlerin cogu XVII. yiizyilda yasamis olan Gaflri’ye aittir. Hiiseyni, acem, sab3, blselik, evc-i Irak, segah, rast ve
nevd mecmuiada zikredilen baslica makam isimleridir. Eserde, 12 farkli aruz vezni ile 8 farkli hece vezni
kullanilmigtir. Aruz vezni olarak en fazla remel bahri icerisinde yer alan F&’ilatin/Fa’ilattin/Fa’ilatin/Fa’ilin vezni

kullanilmistir. Hece vezni olarak da en ¢ok kullanilan vezin 11’li hece veznidir.

Mecmaanin detayli icerigi, Mecmualarin Sistematik Tasnifi Projesi (MESTAP) kapsaminda yer alan tabloda ve

dipnotlar kisminda belirtilmistir.
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Yer Tablo 4. Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu 06 Mil Yz A 7978
Numarasi
- . Vezin Agiklamalar
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5 Tabloda, metnin Latin harflerine aktarimi sirasinda mecmaadaki yazim esas alindi.

6 1b’de ayn bir sekilde yazilmis Farsga bir beyit mevcuttur:

“Be-cennet ger ne-binem yek demi niir-1 tecelli-ra

Ser-a-ser diizahi sazem men an Firdevs-i a“1a-ra”

7 “kam-yab kam-bin” yerine vezin ve mana bakimindan Divan’daki “kam-yab u kam-bin” (Kara 2007:271) ibaresi uygundur.
8 Divan’da “bi-kes” (Kara 2007:271) yerine vezin ve mana bakimindan mecmfladaki “bi-kesem” ibaresi uygundur.

9 “gh enin” yerine vezin ve mana bakimindan Divan’daki “ah u enin” (Kara 2007:271) ibaresi uygundur.

10 Mecmiiada 3 dortliik halinde yazilan murabba’ Divan’da 4 dortliik seklindedir. Divan’da son dértliikten dnce yazilan kistm mecmiiada meveut degildir. Dértliik soyledir:
“Halime eyle nazar lutfile ey fahr-i riisiil

Nar-1 hicirifile ser-a-ser yandi cismim oldi kiil

Ac¢ildr dilden nigah-1 vuslatiiila taze giil

Ya Resila’llah eman ya Fahr-1 ‘alem el-aman” (Kara 2007:272)

1 2a’da iki beyitten olusan “Ahmed” mahlasli manziime soyledir:

“Merdanlar firkat ile bunda sinarlar

Vuslat iline lutf ile asan iletiirler

Ahmed sakin aldanma cehennemde od olmaz

“Uryan gotiirtip hazrete ‘uryan iletiirler”

12 Asil ismi Seyh Seyyid Seyfulldh Kasim b. Seyyid Nizameddin Efendi’dir. (bk. Meral 2014:387)
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13 “lutf rahmet” yerine vezin ve mana bakimmdan Divan’daki “lutf u rahmet” (Akkaya 2003:246) ibaresi uygundur.
14 Bu siir, mecm{lada beyitler halinde yer almaktadir. Ancak nazim sekli ve vezin gerekliligi nedeniyle Divan’daki (Akkaya 2003:246-247) sekil esas alind1.
15 Bu siirin her beyti Divan’da (Akkaya 2003:333-334) dértliikler halinde yer almaktadir. Mecmiiadaki nazim sekli esas alind1.
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Tarikat kurb-1 Rahman’dir bu meydan 6zge meydandir Bu yolda Niri serden ge¢ bu meydan igre sirlar ag
Hakikat sirr-1 Stibhan’dir bu meydan 6zge meydandir Bu erkan i¢re kanlar sa¢ bu meydan 6zge meydandir'®

Niri
Gazel/5"7
[1ahi

Y

Niri

5b

Niri’yi Hudavenda € askuiila idiip yagma
Zahid s6zini afia efsaneye donderdiifi

¢ Askuiila yakup cani pervaneye donderdiin
Sevdaii ile sen an1 divaneye donderdiifi

Niri

Gazel/5
11ahi

] —

Nuri

5b

Ey dil bize vir bir haber “ask illerine kim gider Bi’llahi ol iliin yoli Niiri’ye candan sevgili
Hasret ile yandi ciger “agk illerine kim gider Bagland: “agkufl mahmili “agk illerine kim gider

Niri
Gazel /518
[1ahi

e

Niri

6a

Ciin Nari’yi niir almis nefsini suya salmis
Derya dibine dalmis diir-daneleriiz Hakka

Derdiin odina yanmis pervaneleriiz Hakka
¢ Askui meyine kanmis mestaneleriiz Hakka

Niri
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11ahi

] —

Niri

6a

11ahi n’eylesiin n’itsiin goiiil sensiz karar itmez Cii sensin Niri’niifi yar1 n’ider ol gayr efkar
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Ey Niiri-i bigane bak kesret-i?* ihsana
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Bu ‘aleme ‘ibretle nazir? ola gor nazir?

Niri
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11ahi

] —
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16 Bu musrada yer alan “meydan” ve “erkan” kelimeleri Divan’da (Akkaya 2003:263) yer degistirmistir. Mana bakimindan Divan’daki sekli uygundur.
17 Bu siirin her beyti Divan’da (Akkaya 2003:262-263) dértliikler halinde yer almaktadir. Mecmiiadaki nazim sekli esas alindi.

18 Bu siirin her beyti Divan’da (Akkaya 2003:257) dértliikler hilinde yer almaktadir. Mecmiladaki nazim sekli esas alindi.

19 “gh” yerine Divan’da “sen” (Akkaya 2003:269) kelimesi yer almaktadir.

20 “o]” yerine vezin geregi Divan’daki “0” (Akkaya 2003:269) kelimesi uygundur.

21 Bu siirin her beyti Divan’da (Akkaya 2003:268-269) dortliikler halinde yer almaktadir. Mecmiadaki nazim sekli esas alind1.

22 “nazir” yerine yazim bakimindan Divan’daki “nazir” (Akkaya 2003:264) kelimesi uygundur.

23 “pazir” yerine yazim bakimindan Divan’daki “nazir” (Akkaya 2003:264) kelimesi uygundur.

24 “kesret” yerine yazim bakimindan Divan’daki “kesret” (Akkaya 2003:264) kelimesi uygundur.
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Ozkan CiGA

Ey gobiitil dillerde sen efsane olduii bilmediifi Niriya irmez isefl yaruf visali sirrina memefm ] =i .- Nari
. Bas aguk esriik deli divane olduf bilmediin Tutalim “ilm ile sen bir dane olduf bilmediin “
5 = o
2 Z § .§
QO
Sinesi dagina merhem bulmadi Kaplar ise ‘alemi nar-1 celal o Niiri
N’eylesiin bi-gare ‘asik n’eylesiin Gizler ise niirmi1 vech-i cemal %
s | 5 Bagrinuii basina bir em bulmadi Nicesi sabr ide Niiri bi-mecal 2 =
~ ) R, 5 . , e o= = , . < «
Z N’eylesiin bi-¢are asik n’eylesiin N’eylesiin bi-gare ‘asik n’eylesiin 5 =
=
Goiiiil senden peyam-1 yar ister? Nazar it Niiri’ye ehl-i nazarsin o] =] = Nuri
Haber vir ey saba dost illerinden Anuil derd-i dertinin fehm idersin g
o‘lg = Uyumaz her seher yollar1 gozler Firakun atesin dilden kesersin 2 :%
2| Z Haber vir ey saba dost illerinden Haber vir ey saba dost illerinden g =
=
¢ Aska viren varini yari ile yar ola Nefsi basan asfiya zulmeti kild1 ziya Y S Nari
- Gormeyiip agyarint manzari didar ola Niira iren Niriya matla‘-1 envar ola 2 =
e FE
Miiyesser eylediin “aski siikiir ya Rabbi ya Rabbi Ezel bezminde yad itdiiil kamuy1 ber-murad itdiif o B Nari
- Cemaliifi vaslina sevki siikiir ya Rabbi ya Rabbi Bu Nuri kuli sad itdiifi siikiir ya Rabbi ya Rabbi “ -
o | 5 = =
© | 2 g | E
QO
¢ Askla?’ cihan beste Bi-careleri yad it - Sy - Niiri
Lutf eyle “inayet kil Viraneyi abad it ™
s | 5 Derdiiiile bu can haste Nari kulufin sad it § :%
|z Lutf eyle ‘inayet kil Lutf eyle ‘inayet kil g =
=
25 <

1

“Bi-hamdi’llah basir itdifi

Ma‘arifden habir itdiii

Reh-i ‘iskuiida pir itdiil

Stikiir ya Rabbi ya Rabbi’ (Akkaya 2003:238)
27 «< Agkla” yerine vezin ve mana bakimindan Divan’daki ““ Iskufila” (Akkaya 2003:294) ibaresi uygundur.
28 Bu siir, mecmiiada beyitler hilinde yer almaktadir. Ancak nazim sekli ve vezin gerekliligi nedeniyle Divan’daki (Akkaya 2003:294-295) sekil esas alindi.

ster” yerine Divan’da “6zler” (Akkaya 2003:314) kelimesi yer almaktadir.
26 Mecmiiada 5 beyit halinde yazilan gazel Divan’da (Akkaya 2003:237-238) 6 dortliik seklindedir. Divan’da son dortliikten dnce yazilan dértliik mecmiada mevcut degildir. Dértliik soyledir:

A
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Yakdi “agkufl nar1 dilde bir gerag Kendii ntiruiila uyarup Nari’yi e/ m Nuri
. Urd1 sinem bagina dag iizre dag Mahz-1 fazluil ile yiizin eyle ag a -
2| & S | &
Z N =
@)
Cihan halki kamu ya Rab safia ‘asik seni 6zler3’ Olar kim “agka dil baglar bu Niri-ves ciger taglar B ) =] mme] o= Nuri
. Likafa miibtelalar hep safia ‘ asik seni 6zler Eger taglar eger baglar safa ‘asik seni 6zler i -
2| 5 = =
= Z g | E
&)
Ey lutfi ¢ok erham Huda  asiklaruil n’itmek gerek Ey sirlara mahrem?3? olan ey kullara ekrem olan =/ - Niiri
— Canlar safa olsun feda  asiklaruil n’itmek gerek Ey Nuri’ye a‘lem?? olan “agiklarufi n’itmek gerek © —
g |5 < | &
@)
Bulmaz bu derdiif ¢aresin bi-¢are goiiliim n’eyleyem Terk itdi climle pisesin arturd: ‘ask endisesin B e R Nuri
Isletdi ¢ agkufi yarasin piir-yare gofliim n’eyleyem Sindurd: Niiri sisesin sad pare goiiliim n’eyleyem “
5|8 T |3
- | z S =
&)
Derdlilere derman idici Hazreti Allah Niri seni de 611 soii ider lutf ile dil-sad -t =] - Nri
Miiskilleri asan idici Hazreti Allah Gamlular1 handan idici Hazreti Allah “
@)

2 Mecmiiada 7 beyit hilinde yazilan gazel Divan’da 8 beyit seklindedir. Divan’da ilk beyitten sonra yazilan beyit mecmfada mevcut degildir. Beyit soyledir:

“Yandi ten pisdi kebab oldr ciger
Can eridi kalmadi cismiimde yag’ (Akkaya 2003:282)

30 Mecmiiada bu siir i¢in tekrar eden “6zler” kelimesi ilk 3 beyitte yer almaktadir. Sonraki beyitlerde “6zler” yerine “ister” kelimesi kullanilmigtir. Divan’da ise dortliiklerin tamaminda “6zler”

yerine “ister” (Akkaya 2003:253-254) kelimesi tercih edilmistir. Bu kelime mana ve kullanim agisindan biitiinliik arz ettigi i¢in Divan’daki yazim uygundur.

31 Bu siirin her beyti Divan’da (Akkaya 2003:253-254) dértliikler halinde yer almaktadir. Mecmiadaki nazim sekli esas alind1.
mahrem” yerine Divan’da “a‘lem” (Akkaya 2003:289) kelimesi yer almaktadir.
a‘lem” yerine mana bakimimdan Divan’daki “erham” (Akkaya 2003:289) kelimesi uygundur.

32 <.
33 <,

30

34 Bu siirin her beyti Divan’da (Akkaya 2003:288-289) dortliikler halinde yer almaktadir. Mecm@adaki nazim sekli esas alind1.
35 11a ve 11b’de dua oldugu anlagilan Arapga ibareler mevcuttur. 12a bos sayfa. 12b’de sadece “Fahr-1 ‘dlem” ibaresi var. 13a bos sayfa.
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Dost yolina gidenlere Esrefogli Rimi yari - e
= Eydem nice gitmek gerek Sevenleriifi budur kar ‘%
& &2 | Kimii ile yoldas olu Ol dost i¢iin agular E =
o | & 5| M 1le yoldas olup gun ag 2 =
@ | & 2| Kimleri terk itmek gerek Siikker®’ gibi yutmak gerek s =
a =
Cemaliifi pertevin niir-1 Huda’dur ya Restila’llah Pesiifide® hayli demlerdiir siiriniir ¢akeriifi Fethi e Y ey Irak
Kelamui ciimle vahy-i Kibriya’dur ya Resiila’llah Esirge kuluii olsun bi-riyadur ya Resiila’llah ©
o | & = g
| N <
s 8 —
Safa vir kalbe niir-1 ta“ atiifiden Gafiiri yand: nar-1 firkatiifile = === = Gafiiri / Rast
2 Feyiz-yab it cenab-1 hazretiiiden Hayat-1 taze bulsun vuslatuila %
S E Kerem eyle ayirma hizmetiifiden Ezelden asinayuz hazretiinle 2 :%
— < Bizi red itme sultanum kapufidan Bizi red itme sultanum kapufidan g =
Iden rah-1 muhabbetde tekabi Iden cam-1 visale yari kim nis o] o] = Makam-1
= Goiitil olsun o giilsende akar su Gafuri eylesiin bahr safa Ha cis % Muhayyer
S E Giil-i giil-zar vuslatda olur ba O dem eyler sivay1 hep feramis 2 :%
- = Diyeliim sevk ile Allah ya Ha Diyeliim sevk ile Allah ya Ha g =
&) S 31
Cam-1 “agki niis idiip sermest-i hayran* ol yiiri Gayret it olma sakin magliib-1 nefs-i piir-hiyel ol =i - - i1ahi Makam-1
o Zerre-i na-¢iz iken mihr-i dirahsan ol yiiri Gaflet ile safia reh-zen olmasun tiil-1 emel % Neva-i
2 3 Katreiii ma_hv eyleyiip deryi-yl ¢irfan® ol yﬁri Ey Gafuri f_'lkr idiip ahvﬁlﬁﬁi insafa gel' % :% Siinbiile
- |8 Gec bu faniden beka miilkinde sultan ol yiiri Gec bu faniden beka miilkinde** ol yiiri 5 =
=

36 14a bos sayfa.
37 e

stikker” yerine Divan’da “seker” (Tatci 2014:85) kelimesi yer almaktadir.

38 Bu siir Divan’da (Tatc1 2014:84-85) beyitler halinde yer almaktadir. Mecmiadaki nazim sekli esas alindi.

39 Asil ismi Biilbiilcii-zAde Seyh Abdiilkerim Efendi olan mutasavvifin eserleri {izerine miistakil bir galigma tespit edemedigimiz igin var olan baska mecmiia ¢alismalarinda tabloda yer alan siirine

ulastik. Bu mecmfialarda “pesiifide” (Soydas 2001:161; Onen 2004:103) kelimesi yerine “yolunda” kelimesi yer almaktadir.

40 Bu siir, ulagabildigimiz kaynaklarda tespit edilemedi.
41 Bu siir, ulagabildigimiz kaynaklarda tespit edilemedi.

4 Asil ismi Seyh Mahmud Gafiirl olan mutasavvifin eserleri iizerine miistakil bir ¢aligma tespit edemedigimiz i¢in var olan bagka bir mecmiia ¢aligmasinda tabloda yer alan siirine ulastik. Bu
mecmiada “hayran” (Tokdemir 2006:220) kelimesi yerine “handan
umman” (Tokdemir 2006:220) kelimesi yer almaktadir.
miilkinde” kelimesinden sonra vezin ve biitiinliik agisindan mecmiadaki “sultan” (Tokdemir 2006:220) kelimesinin gelmesi uygundur.

43 “‘irfan” yerine mecmilada
44 <

134

2

kelimesi yer almaktadir.
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Niyaz idiip Huda’ya*® seher-gah Su can kim gark olur envar-1*® niira omef pmenf on Der-Makam-1
Dékiip gdzyasim eyleyiip ah Gafuri i tiraf idiip*® kusiira < Car-gah
2 g Diyeliim s1dk ile estagfirullah*’ Hayatina®® bulup irer huziira 2 =
’5 l‘g Diyeliim sidk ile estagfirullah Diyeliim®! estagfirullah 'cg =
=
Kudimuiila miinevver old1 ‘alem Bize sen canib-i Hak’dan “atasin e Gaftri / Neva
o Safa geldiifi aya sehr-i miibarek Mariz-i derd-i ‘isyana devasin %
S E Yine ‘ussaki itdiiil sad u hurrem Gafuri’ye ezelden asinasin 2 :%
— < Safa geldiiii aya sehr-i miibarek Safa geldiiii aya sehr-i miibarek g =
0
=
Cus idiip gosterdi kesret-i mevcini derya-y1 cad Ey Gafiiri perdediir didar-1 Hakk’a can u ten - m el ] - Gafuiri /
o | . Liicce-i vahdetde eyle ey goniil mahv-1 viicid Dest-i himmetle ¢alig ref* it hicab1 aradan < ‘Acem
:. E Itmek istersefi cemal-i $ahid gayb-1 siihiid Afitab-1 vahdeti seyr eyle her bir zerreden E Z%‘
§ S Can gozin eyle miinevver niir-1 zikru’llah ile Can gozin eyle miinevver niir-1 zikru’llah ile ”cg =
=
Dilde galib old1 hubb-1 masiva Ey Gafiiri hab- gafletden uyan “ o Gafiri /
b Rabbena ya Rabbena fagfir lena Niir-1 Hakk’1 grmek istersen ‘ayan E - Biiselik
§ 1::}: Geldi insafa nefs-i piir-heva Ol Rahim’e boyle yalvar her zaman < @
8 Rabbena ya Rabbena fagfir lena Rabbena ya Rabbena fagfir lena § —
Bezm-i askui sakiya mey-hanesidiir bu goniil Niir-1 zat1 zulmet-i “‘unsurda yakmis bir ¢erag i/ .- Niiri
Li-ma‘allah hamriniifi hum-hanesidiir bu goiiil Ol ¢eraguil Niiriya pervanesidiir bu goiiiil .
s | g = =
£ |2 P |E
O

4 16a ve 16b’de dua oldugu anlasilan Arapga ibareler mevcuttur.

46 “Huda’ya” yerine mecmiada “her” (Tokdemir 2006:112) kelimesi yer almaktadir. Vezin ve mana bakimindan “Huda’ya her” seklinde olmalidir.
47 Bu misra nazim seklinin diizeni agisindan mecmaadaki (Tokdemir 2006:112) diizen gibi birinci misradan sonra yer almalidir.

4 “envar-1” yerine mecmaada “derya-y1” (Tokdemir 2006:112) kelimesi yer almaktadir.

4 “idiip” yerine mecmiada “ider” (Tokdemir 2006:112) kelimesi yer almaktadir.

30 “hayatina” yerine mana bakimmdan mecmiiadaki “hayat-1 nev” (Tokdemir 2006:112) ibaresi uygundur.

31 “diyeliim” kelimesinden sonra vezin ve biitiinliik bakimindan mecmiadaki “sidk ile” (Tokdemir 2006:112) kelimesinin gelmesi uygundur.
32 Bu siir, ulasabildigimiz kaynaklarda tespit edilemedi.

33 Mecmiada 4 dortliik halinde yazilan bu siir, mecmiiada (Tokdemir 2006:249) 2 dértliik seklinde yer almaktadir.

34 Bu siir, ulagabildigimiz kaynaklarda tespit edilemedi.
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Derde deva olmaz ise bi-¢are kullar n’eylesiin Mevla kayirmazsa kuli Niri nice bula yoli B e R Nuri
. Dilde safa bulmaz ise bi-¢are kullar n’eylesiin Menzil uzak dergah ulu bi-¢are kullar n’eylesiin ﬁ, -
AR 3 | &
QO
Ey Kaviyy i Metin olan Allah Eylemez mi*° safia kerem Niiri wmef = f e Niiri
Zu‘afaya Mu‘in olan Allah Ekremii’l-ekremin olan Allah “
Qo
Varii virmez mi bir yar isteyen Niri’niifl surindan alsun bir haber - e/ m Nari
s | Vart®’ terk itmez mi dil-dar isteyen ¢ Alem igre ‘asik-1 zar isteyen = =
N E q[;]) g
— S =
QO
Goilimiiz her an Niri bi-¢are 5°li hece vezni Niiri
Sendediir ya Rab Old1 piir-yara -
- Derdiime derman Yaraya ¢are % -
'§ E Sendediir ya Rab Sendediir ya Rab g S
g =
M
¢ Ademden ‘alemi ol var iden dost Beni benden alup “agkuii siirtirt ) =] = Nuri
Kamu zulmati piir-envar iden dost Ne cennet kald1 gofiliimde ne htiri 4
S| g Cemalin ‘asika is‘ar iden dost Visali merhemin sarmaz mi Niri 2 :%
Nz Beni divane-i didar iden dost Bu sinmig géiiliime timar iden dost g =
=

35 Bu siirin her beyti Divan’da (Akkaya 2003:309-310) dortliikler halinde yer almaktadir. Mecmaadaki nazim sekli esas alind.

56 <
57

eylemez mi” kelimesi mecmiiada iki defa yer almaktadir.

“Kalbi yitiirdiim

Arayi geldiim

Muttali‘ oldum

Sendediir ya Rab” (Akkaya 2003:239)

var1” yerine Divan’da “dar1” (Akkaya 2003:313) kelimesi yer almaktadir.
38 Bu siir, mecmiada beyitler halinde yer almaktadir. Ancak nazim sekli ve vezin gerekliligi nedeniyle Divan’daki (Akkaya 2003:238-239) sekil esas alindi. Mecmiiada 6 beyit halinde yazilan
siir Divan’da (Akkaya 2003:238-239) 7 dortliikk seklindedir. Divan’daki besinci dortliikk mecméiada mevcut degildir. Dortliik soyledir:
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Zikru’llah kalbi nar ider Vird idinsef zikru’llahi 8’1i hece vezni Nuri
¢ Asiklart mesriir ider Ey Niri bulursin rahi %[\
2| 5 Goiiiilleri ma“ mir ider Seyr idersin zatu’llahi 3 :%
a | Z Yanalum zikru’llah ile Yanalum zikru’llah ile %« =
N
Ey ‘asik-1 Hak Nefsiifii koyup 5°li hece vezni Niiri
Tevhid ide gor Seytani styup g
=15 Gayrty1 birak Niuri’ye uyup 3 ;_:e
S| Z | Tevhid ide gor Tevhid ide gor % =
M
Canana candan ‘asik ol kim canda canan gizlidiir [Safia ¢inayet kilsa hak] ®' Nari’den okisafi sebak =/ - Niiri
o | = Ma‘ sukuiu kalbinde bul ol hanede han gizlidiir [Ilm-i lediindiir]®* her varak insanda ol san gizlidiir = =
— I=} f\)] <
Z S
Ey dil-i seyda Niri uyandi 5°li hece vezni Niiri
Umaram safia ¢ Ask ile yandi %’O
2| 5 Eyleye Mevla Safia tayandi 3 :%
a | Z ‘Askini i‘ta Ey Gani Mevla %. =
N
Tarikat sirrin1 “ayna ayan it Esirge Niiri miskini [1aha =) =] = Nuri
Kerem it kullara ya Hayy ii Kayyiim Fakiriifidiir kapufida padisaha® g
S| g Hakikat halini kesf @i beyan it Anuil g6iilini yap lutfufila saha 2 :%
N Z Kerem it kullara ya Hayy i Kayytim Kerem it kullara ya Hayy i Kayytim ;; =

39 Bu siir, mecmiada beyitler halinde yer almaktadir. Ancak nazim sekli ve vezin gerekliligi nedeniyle Divan’daki (Akkaya 2003:325-326) sekil esas alindi.

60 Bu siir, mecmiada beyitler hilinde yer almaktadir. Ancak nazim sekli ve vezin gerekliligi nedeniyle Divan’daki (Akkaya 2003:261-262) sekil esas alindi. Mecmiada 7 beyit hilinde yazilan siir
Divan’da (Akkaya 2003:261-262) 8 dortliik seklindedir. Divan’daki ikinci dortliik mecmtada mevcut degildir. Dortliik soyledir:

“Can gézini a¢

Goz yasimn sag

Halkdan Hakk’a ka¢

Tevhid ide gor’ (Akkaya 2003:261)

61 Mecmuadaki sayfa yirtik oldugu i¢in misranin kdseli paranteze alinan kismi Divan’dan (Akkaya 2003:263) tamamlanmistir.
62 Mecmaadaki sayfa yirtik oldugu igin misranin kdseli paranteze alinan kismi Divan’dan (Akkaya 2003:263) tamamlanmigtir.

63 Bu siir, mecmiada beyitler halinde yer almaktadir. Ancak nazim sekli ve vezin gerekliligi nedeniyle Divan’daki (Akkaya 2003:229-230) sekil esas alind1.
%4 Bu misra, Divan’da (Akkaya 2003:299) iigiincii musra ile yer degistirmistir.
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Yanmakdan usanmazam bigane® miyim bilmem Niri dem-i dehsetde bahr-i gam-1 fiirkatde =S == =
Hig sofiin1 saymazam divane miyim bilmem Ka‘r-1 yem-i hayretde diir-dane miyem bilmem g
8|5 = |
N Z N =
&)
¢ Askufia canum bendedir bende Niiri ol ‘asik®’ “agk ile yanik - 10°1u hece vezni Niiri
. Dil a sultanum sendedir sende Da‘ima ‘asik zindediir zinde o —
) = = =
82 g | E
@)
Geldi sa‘adetle yine sehr-i styam mah-1 kiyam ¢ Asiklar1 mesriir ider can u dili ma‘mir ider =/ - Niiri
Enva‘-1ni‘metle yine sehr-i styyam mah-1 kiyam Bu Niiri’yi piir-ndir ider sehr-i styam mah-1 kiyam 2
] v <«
r:'?) 5 % =
|z N =
&)
Cemaliifi ntirnuii ¢ asiklarina Yog oldi Nari niifi kiilli viictidi ) =] = Nari
Kerem eyle kerem sultanum Allah Ne “ayni kald1 anufi ne siithtidi L’\;
2| & Firakufi narinuf yaniklarina Efendim afia eyle lutfu ctdi S :%
a | Z Kerem eyle kerem sultanum Allah Kerem eyle kerem sultanum Allah g =
=

65 “bigane” yerine mana bakimindan Divan’daki “pervane” (Akkaya 2003:300) kelimesi uygundur.

% Mecmiiada 5 beyit halinde yazilan gazel Divan’da 6 beyit seklindedir. Divan’da mahlas beytinden dnce yazilan beyit mecmiiada meveut degildir. Beyit soyledir:
“Bulup dem-i esyahi giil vire mi dil sahi

Bu diinyede ben dahi uslana miyam bilmeni’ (Akkaya 2003:301)

67 «“<3g1k” yerine mana bakimindan Divan’daki “sadik” (Akkaya 2003:325) kelimesi uygundur.

% Mecmuada 6 beyit halinde yazilan siir Divan’da 10 beyit seklindedir. Mecmiada olmayip Divan’da yer alan beyitler soyledir:
“Fenn-1 ‘askufida mahir ol sen de

Ciin kemal anda fendediir fende

Iste cananuii gozle sultanufi

T3 ki ol canun tendediir tende

Nefsiini ey dil rind-i ma“ni kil

Anda ragbet bil rindediir rinde

Hakk’a bir gafil olmasa vasil

“[Imi ve’l-hasil zandadur zanda” (Akkaya 2003:324-325)

% Bu siirin her beyti Divan’da (Akkaya 2003:309-304-305) dortliikler halinde yer almaktadir. Mecmladaki nazim sekli esas alind.
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Nefse uyup rah-1 Hakk’dan tasra ¢ikmak yol mudur Nice bir emmarelikde eyleye nefsiifi karar @ memefm ] =i .- ilahi / Mahiir
o Kibr ii “ucb ile adufi dervise” takmak yol mudur Isidiip firri ilallah itsef’! ol yana firar <
K 1:5‘ Matlabufi a“1a iken ednaya akmak yol mudur Tevbe da’im Hiidayi eyle Hak’dan ihtiraz’ = =
N E Yar-1 Baki var iken agyara bakmak yol mudur Her muradi Hakk viriir sen gayra bakmak yol mudur 23 =
j=]
=
By garib biilbiil diyarufi kandediir Nar iken aduft Misri’ didiler i -] =
ol Bir haber vir giil-i zarufi kandediir Sol ezelki i tibaruii kandediir ‘% —
7] = <
S S
QO
Sevda-y1 hayaliinle divaneyem ey Mevla Goiilinde ¢ti Niri’niifi mahfidir ezel kenzi =S == = Nuri
Lutf eyle visaliifile uslanayum ey Mevla Derdifile harab olmis viraneyem ey Mevla ©
g5 s | 8
“ S
Habibu’llah cihana can degiil mi O semse zerre olursa bu Nuiri = === = Nri
Viictdi ‘aleme biirhan”’ degiil mi Yeter “alemlere bir zerre niirt <
g g Cihana ba‘is olan’® ¢iinki niir1 Olur zulmat: kasif ¢iin zuhtirt o) b=
Q| Z Cemali ciimleye” taban degiil mi Ziyasi ciimleye yeksan degiil mi g =
=

L)

70 “dervise” yerine Divan’da “dervis” (Yilmaz 2016:105) kelimesi yer almaktadir.
TV firri ilallah itsed” yerine Divan’da “firrd ilallal’1 et” (Yilmaz 2016:106) kelimesi yer almaktadir.

72 “Tevbe da’im Hiidayi eyle Hak’dan ihtirdz” yerine vezin ve mana bakimindan Divan’daki “Ko sivayi sidk ile gel Hakk’a eyle i’tizar” (Yilmaz 2016:106) ibaresi uygundur.
73 Mecmiada 4 dortliik halinde yazilan siir Divan’da 5 dortliik seklindedir. Mecmiada olmayip da Divan’da yer alan dértliik soyledir:

“Diir eder Hakk dan seni hubb-1 siva kayd-1 alef
Gor ne vech ile siiliik etmis bu yollarda selef
Nakd-i omrii eyleme nefSin hevisinda telef

Vech-i Baki var iken mahliika bakmak yol mudur” (Yilmaz 2016:106)
aduil1 Misri” yerine Divan’da “aduiil Niyazi” (Erdogan 2008:211) ibaresi yer almaktadir.
75 Mecmiada 8 beyit halinde yazilan siir Divan’da 10 beyit seklindedir. Mecmiada olmayip da Divan’da yer alan beyitler sdyledir:

74 «

“Ne goriindi giile karsu gozine

Ne biiriindi bakdugunca ozine

Kimse mahrem olmadi hi¢ razina

Bilmediler seh-stivaruii kandediir” (Erdogan 2008:210)
76 26a, 26b bos sayfa.

77 “biirhan” yerine Divan’da “sultan” (Akkaya 2003:332) kelimesi yer almaktadir.
78 “olan” yerine Divan’da “old1” (Akkaya 2003:332) kelimesi yer almaktadir.

79 ¢

climleye” yerine Divan’da “ciimlede” (Akkaya 2003:332) kelimesi yer almaktadir.
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Ozkan CiGA

Masivayi siir gofiilden serbet-i ezkar ile Kim virlir tevhid ile hal-1 siiluka intizam memefm ] =i .- Gafuri / Saba
2 Derdiifie eyle deva tevhid i istigfar ile Kal i hale bakmayup ihza olqr sahib-i makam %
S E Can u dil irsiin safa vii sohbete envar ile Zikr-i Hakk sadra sifadur ey Gafuri subh u sam % :%
a0 8 Derdiifie eyle deva tevhid i istigfar ile Derdiifie eyle deva tevhid i istigfar ile g =
=
Yiiz siiriip dergah-1 Hakk’a olalum her seb mukim Nefse uyup yar olursuil bulduguii giim-rah ile ol =i - - Gafiiri / Eve-i
= Can u dilden diyeliim estagfirul’lahe’l- azim Itdﬁgﬁﬁ simdi unutdufi m1 ezel Allah ile % ‘Irak
2 é Ta ki feth-i bab ide lutfufidan ol Rabb-i Kerim Ey Gafuri akidup gézyasini ah vah ile 2 :%
S 8 Can u dilden diyeliim estagfirul’lahe’l- azim Can u dilden diyeliim estagfirul’lahe’l-‘ azim g =
=
Micmer-i kalbiif piir idiip ahker-i tevhid ile Ey Gafiiri anda ca’iz kim gele sultan-1 “ agk Ry SO Gafiri /
o Canini eyle mu‘ attar “anber-i tevhid ile Dil serayin kil miizeyyen ziver-i tevhid ile “ Hiseyni
N < < =
[G) O]
Old tesrifiifile ‘ alem piir ziya Lat-1 “isyandan bizi pak eylediifi e/ m Gafiiri / Segah
- Merhaba ey mah-1 rahmet merhaba Naks ile seytan: gam-nak eylediii %
2 = Hamdiili’llah eylediifi kesb i safa Bu Gafuri’yi ferah-nak eylediiii 2 :%
N ,{5’ Merhaba ey mah-1 rahmet merhaba Merhaba ey mah-1 rahmet merhaba g =
> 37
Yalvarup Allah’a diir olma enin i ahdan Hazreti Mevla ile olmak dilerseii asina e SRy Gafiri /
o Nar-1 ‘ agki miista‘il eyle dil-i agahdan Da’ima vir niir-1 zikru’llah ile kalbe ziya < Muhayyer
Q:D E Yak hidayet gem‘ ini gel ndr-1 zikru’llahdan Ey Gaftiri masivaya itme hergiz iltica 2 :%
X .(‘5’ Iste her makstidufi1 var Hazreti Allah’dan Iste her makstidufi1 var Hazreti Allah’dan g =
=

80 Bu siir, ulagabildigimiz kaynaklarda tespit edilemedi.

81 Bu siirin matla’ bendi bagka bir mecmiia ¢aligmasinda da kaydedilmistir. (bk. Selguk, Bellibag 2013:515)
82 Bu siir bagka bir mecmia ¢alismasinda da kaydedilmistir. (bk. Tokdemir 2006:141)

83 29a, 29b bos sayfa. 30a’da gesitli hesaplamalar yer almaktadir.
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Bir giin ey gafil safia Ey dertlii miskin Yiinus® - 7°li hece vezni Yiinus
. " O1% dirlerse n’idersin Sen seni adem sandufi &«
= | 2 Sort hisab yirinde Haliifii mikdaruiu = =
a '; Kal dirlerse n’idersin Bil dirlerse n’idersin %« =
M
Bir garibsin su diinyada ¢ Asik Ytnus sdyler sozin 8’1i hece vezni Yinus
” Giilme giilme agla goiil Heman toprak® biliir 6zin g
2| 2 Derdiifi gokdur su fenada®® Eger yazin eger giizin é g
‘“ '; Giilme giilme [agla goiiiil] Giilme giilme agla goiiiil z =
M
Canim kurban olsun seniifi yoluiia Yinus n’eyler yalan diinyay1 sensiz 11°li hece vezni Yinus
" Adi giizel kendi gilizel Muhammed Sen hak Peygambersin seksiz giimansiz ©
= | 2 Kiyametde sefa‘at eyle®! Safia uymayanlar olur imansiz é =
o |2 Ad1 giizel kendi giizel Muhammed Ad1 giizel kendi giizel Muhammed?? E =

8 Sayfanin bas kisminda “Ilahiyat-1 Yiinus” ibaresi mevcuttur.
85 «51” yerine ¢alismada “gel” (Tatc1 2019:147) kelimesi yer almaktadir.
86 “miskin Yinus” yerine ¢alismada “Ydnus miskin” (Tatci 2019:148) ibéresi yer almaktadir.

87 Bu siir, mecmilada beyitler halinde yer almaktadir. Ancak nazim sekli ve vezin gerekliligi nedeniyle ¢alismadaki (Tatc1 2019:147-148) sekil esas alindi. Mecmiiada 7 beyit halinde yazilan siir

calismada (Tatc1 2019: 147-148) 5 dortliik seklindedir.
88 “Derdiifi okdur su fenada” yerine ¢aligmada “Olmakda derdin ziyade” (Tatc12019:110) ibaresi yer almaktadir.
8 “toprak™ yerine ¢alismada “tiirdb” (Tatc12019:111) ibaresi yer almaktadir.

% Mecmiiada 6 dortliik halinde yazilan siir galismada 7 dortliik seklindedir. Mecmiiada olmay1ip da galismada yer alan dortliik soyledir:

“Diinya kime kildi vefd

Isi ddim cevr ii cefd

Kani Muhammed Mustafd

Giilme giilme agla géniil’ (Tatc12019:110)

o1 “kiyametde sefa‘at eyle” yerine vezin bakimindan galismadaki “Gel sefd’at eyle kemter kulina” (Tatc1 2019:43) ibaresi uygundur.
2 Bu dortliik ¢alismada sdyle gegmektedir:

“Sen hak Peygambersin sekstiz giimansuz

Sana uymayanlar gider imansuz

Agsik Yinus n’eyler diinydyi sensiiz

Adl giizel kendii giizel Muhammed” (Tatc1 2019:43).
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Ozkan CiGA

Var derd ile yan yiiri dermana irigince Yiinus sen bu gevheri sakin virme®? na-dana 14°1i hece vezni Yinus
¢ Ask ile kulluk eyle sultana irigince Bu yolda neler ¢ekdi® ol kana irigince “
o2}
< 2 S g
- | B 8 =
>~ O
¢ Ask bazirgani ser-maye cani Zinhar ey Ytnus gordiim dimegil 10’Iu hece vezni Yinus
- Bahadir gordiim cana kiyan Oda yakarlar® gordiim diyeni g
el = = <=
et = o) <
en '; N —
@)
Benem ol “ask bahrisi deiiizler hayran bafia Mezidi*® yol iginde eksiiklidiir Hak biliir 14°1i hece vezni Yiinus
" Derya beniim katremdiir dost oldi seyran®’ bafia Esiriiben® ¢agirur dervislik biihtan bafia 8
S| E s | &
o |2 N =
> <
@)

93 <,
94 <
95

sakin virme” yerine Divan’da “harceyleme” (Tatc1 2020:409) ibaresi yer almaktadir.

¢ekdi” yerine mana bakindan Divan’daki “gekdiin” (Tatct 2020:409) kelimesi uygundur.

oda yakarlar” yerine Divan’da “dara ¢ekerler” (Tatc1 2020:436) ibaresi yer almaktadir.

9 Mecmiada 7 beyit halinde yazilan siir Divan’da 12 beyit seklindedir. Her beytinde kismen farkliliklar mevcuttur. Mecmfiada olmayip da Divan’da yer alan beyitler sdyledir:
“Kamusin bir gor kemterin er gor

Algak gérmegil palds giyeni

Tiz cikaruriar fevka’l- ‘uliya

Bil “Is3 gibi diinya koyani

Tiz indiriirier tahte’s-serdya

Sol Kariin gibi diinya kovani

Kod: atlast geydi palasi

[bréhim Edhem sirdan duyani

Oda yandurdun kiilin savurdun

Eyle mi gerek seni sevens” (Tatc1 2020:435-436)

97 “dost old1 seyran” yerine Divan’da “zerreler ‘umman” (Tatc1 2020:227) ibaresi yer almaktadir.

98 “Mezidi” yerine Divan’da “Y0nus Emrem” (Tatc1 2020:228) ibaresi mevcuttur.

9 “esiriiben” yerine Divan’da “mest oluban” (Tatc1 2020:228) ibaresi yer almaktadir

100 Mecmiada 9 beyit halinde yazilan siir Divan’da 10 beyit seklindedir. Her beytinde kismen farkliliklar mevcuttur. Mecmiada olmayip da Divan’da yer alan beyit soyledir:
“Yogid: bu barigah varidi ol padisah

Ah bu “isk elinden 4h derd oldi derman bana” (Tatc1 2020:227)
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“Tlm-i hikmetiifi!®! i¢inde el-¢alima’llahsin Yiinus’ufi senden temenna itdiigi ' sensin yine S R S . Yiinus
" ¢ Asiye rahmet kilursin er-rahima’llahsin Ma‘bud: sen maksiid sen el-Mu*ina’llahsin'%* 8
o | 2 © =
N Ig > «3
gl N =
>~ <
QO
Eya ‘alemleriii Rahma’n1 Allah Bu Niri kulufia eyle ‘inayet =] - Nri
Eya derdlileriiii derman1 Allah Ulasdur vaslufia ol can1 Allah ~
< e = o
]
Sultan-1 kevneyn kabrinden dir nice Ciimle enbiya afimaya iimmeti 12°1i hece vezni i1ahi/ ¢ Aziz
Diye za“if immetleriim nice old1 Muhammed diye immeti immeti v
S S Cebra’il Hazretini hazir gorince I1ahi ayirma ‘asik himmeti é :%
o | < Diye za“if iimmetleriim nice oldi Diye za“if immetleriim hali'% nice old1 5 =
¢ Abd-i bi-¢are n’itsiin ey Bari Bakma Nuri kulufi kustirina el = m Nari
“Izziin'"7 olmaz ise afia yari Ey ‘ibadufi “uytib1 Settar’1 ©
o o=t = =
40
Canimuil canani hiidur sirrimuil sultan: ht Her ne istersen muraduii hiidan iste Nairiya ol =i - - Niri
Kalbimiifi mihman1 hiidur derdiimiifi derman1 hai Ciin sa‘adet kani hiidur rahmetiii ‘ummani ht =
< = = =
<t =] [5) <
“ | Z N =
QO

101 “hikmetiii” yerine ¢alismada “hikmet” (Tatc1 2019:156) kelimesi yer almaktadir.

102 <
103 <e3

er-Rahima’llahsin” yerine ¢alismada “sen Kerimu’llahsun™ (Tatc1 2019:156) ibaresi yer almaktadir.
itdiigi” yerine ¢alismada “kildug1” (Tatc1 2019:157) kelimesi yer almaktadir.

104 “Ma‘budi sen maksitid sen el-Mu‘ina’llahsin” yerine ¢aligmada “Gelmegin yok gitmegin yok el Mukimu’llahsun” (Tatc1 2019:157) ibaresi yer almaktadir.

105 Mecmiiada 6 beyit halinde yazilan siir calismada 7 beyit seklindedir. Her beytinde kismen farkliliklar mevcuttur. Mecmiada olmayip da galismada yer alan beyit sdyledir:

“Dilleriin tesbihistin sen korleriin arzisisun

Dertleriin dermanisun sen bir Hakimu ’llahsun” (Tatc1 2019:157).
106 «h3li” kelimesi vezin ve biitiinliik agisindan yer almamalidir.

107 “i77{iii” yerine Divan’da “lutfufi” (Akkaya 2003:330) kelimesi yer almaktadir.
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Idiip “asiklara in am-1 kiilli Nakayisdan miinezzeh zatuii igiin ) =] = Nuri
" Tecelli eyle sultanum tecelli Cenabufdan gelen ayatuii i¢iin 4
= | 5 Bula her biri lutfufila'® teselli Kerem it Nuri’ye ey ferd-i bi-¢in 2 =
S| < Tecelli eyle sultanum teselli''® Tecelli eyle sultanum tecelli g =
=
Zulmet-i hicriifide bidar olmusam ya Rab meded Bu Niyazi diisdi varlik cahina Yisuf gibi e SRy
— Intizar-1 subh-1 didar olmusam ya Rab meded Al elim kaldur'!! ki na-¢ar olmusam ya Rab meded =
£ |<§ g E
| = 3 =
Z N =
O
Bahr i¢inde katreyiim bahr old1 hayran bana Niyazi’niifl dilinde Ylinus durur sdyleyen 14°1i hece vezni
— ¢Ars'!4 iginde zerreyiim “ars old1 seyran bafia Herkese ¢iin can gerek Ytnus durur can bafia “
2 N = o
2| 2 § | E
A 4 QO
Seniifi ‘ agiklarufi kilmaz nazar Firdevs-i a‘laya Gel ey Yunus goziifi yum sen bi-kiilli masiva’llahdan el o= =] === Yinus
" Ne hiiriden haber sdyler ne meyl eyler musaffaya Ki bunda goresin Hakk’1 ne hacet'!® va‘de ferdaya =
S| E 5 | &
P = o =
> N =
&}

41

108 354, 35b, 36a bos sayfa.

109 “lutfufila” yerine Divan’da ““iskufila” (Akkaya 2003:331) kelimesi yer almaktadir.

110 <.

teselli” yerine mana ve biitiinlilk bakimimdan Divan’daki “tecelli” (Akkaya 2003:331) kelimesi uygundur.

11 “kaldur” yerine Divan’da “kurtar” (Erdogan 2008:201) kelimesi yer almaktadir.

112 Mecmiiada 6 beyit halinde yazilan siir Divan’da 7 beyit seklindedir. Mecm{iada olmay1p da Divan’da yer alan beyit sdyledir:

“Her nere varsam yakar bu canumi ‘ask atesi

Yana yana kiilli piir-nar olmisam ya Rab meded’ (Erdogan 2008:201)

113 37a, 37b, 38a, 38b bos sayfa.

114 «cc

arg” yerine Divan’da “fers” (Erdogan 2008:174) kelimesi yer almaktadir.

115 “hacet” yerine ¢aligmada “lazim” (Tatc1 2019:211) kelimesi yer almaktadir.
116 Mecmilada 7 beyit halinde yazilan siir, caligmada 4 beyit seklindedir. (bk. Tatc1 2019:211)
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Evliyaya egri bakma kevn-i mekan elindedir Kaygusiz eydiir'!® bu ¢ilmi okudum bildim afiladim!"® 16’11 hece vezni Yiinus!?!
o Miilke hiikmii siiren oldur hiikm-i sultan'!” elindedir Simdi bu ¢alemiifi!?® hiikmi kamil insan elindedir © -
. s | 2
> S =
- @)
Iftileriim diin ii giin dertleri'? olanlar ifiiler Bi-¢are ‘asik Yinus giin yarali Hak biliir'? -] mime ] - Yiinus
o " Diismigem “ agkuii odina oda yanan ifiiler'?* Her seher yarasini seyhine soyler ifiiler &
S| £ s |z
> =) o) =
n > N =
QO
Kararim kalmayup sabrim diikendi Bu Muhyi Halveti bi-¢are miskin ) =] = Muhyi Efendi
|3 Tecelli eyle gel vaktidiir ey dost Gozyas ider yirleri nem-gin'?° 3
2 g Goiil sem‘i firak odina yandi Yiriir ‘alemde hayran zar-1 gam-gin = =
el R=h . . g 3
q E Tecelli eyle gel vaktidiir ey dost Tecelli eyle gel vaktidiir ey dost 5 =
= =

117 “hiikm-i sultan” yerine Divan’da “iki cihan” (Sever 2014:181) kelimesi yer almaktadir.
118 “eydiir” yerine Divan’da “Sultan” (Sever 2014:182) kelimesi yer almaktadir.

119 “bildim afiladim”ibaresi Divan’da “afiladim bildim” (Sever 2014:182) seklinde yer almaktadir.

120 «“< 3lemiifi” yerine Divan’da “’ilmin” (Sever 2014:182) kelimesi yer almaktadir.

121 Bu siirin mahlas beytinde “Kaygusiz” mahlasi yer almasina ragmen siirin bas tarafinda “Yunus” ismi yer almaktadir.
122 40a, 40b, 41a, 41b, 42a bos sayfa.

123 “dertleri” yerine vezin bakimindan ¢aligmadaki “dertlii” (Tatct 2019:53) kelimesi uygundur.

42

124 “Diismisem  askufl odina oda yanan ifiler” yerine calismada “Isiden inlediigiim sayru vii saglar iniler” (Tatc1 2019:53) ibaresi yer almaktadir.

125 “Bi-¢are ‘agik Yinus giin yarali Hak biliir” yerine ¢alismada “Bu bi-gare miskin Y(nus yarelidiir Hak biliir” (Tatc1 2019:54) ibaresi yer almaktadir.
126 Mecmiiada 6 beyit halinde yazilan siir calismada 9 beyit seklindedir. Bes beytinde kismen farkliliklar mevcuttur. Bir beyti ise tamamen farklidir. Mecmiada olmayip da ¢alismada yer alan
beyitler soyledir:

“Her kime bir kez goriinse perdeden sahib-cemal

Kaynadur ‘dsiklarun bagrini dograr iniler

Yaremiiz dostdan olup yiiriiriiz mestan olup

Sehr i¢i destan olup her ‘dsiklar iniler

Biilbiilem giil-zira karsu zar1 kildugum i¢iin

Isidiip ahvaliimi bigce vii biglar iniler

Agla hey gézleriim agla bunda gelen giilmedi

Bu fena diinyd elinden nige saglar iniler” (Tatc1 2019:54).

127 Sayfanin bas tarafinda “Ilahi Muhyi Efendi” ibaresi yer almaktadir. 43a bos sayfa.

128 Bu siir, ulasabildigimiz kaynaklarda tespit edilemedi.

129 Bu musrada vezin kusuru vardir.
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Esir-i nefs-i emmare ¢ aceb bed-hal i bed-karem Kulufidur Zakiri-i derdimend ey ‘alim {i dana “ el o= =] === Zakiri
- . Sefir-i kabre irigdim heva ile heniiz yarem Seniifi tevhidiifii eyler heva ile okur!33 amma 7
= | g Giderem zad u rahim'3! yok safia ne yiiz ile varam Ne var '3 ciirmini “afv itsefi safia sirk itmedi hasa g =
2 8 Esirge kapuiia geldim didiifi ya Rabbi gaffarem Esirge kapuiia geldim didiifi ya Rabbi gaffarem E =
Seniifi kapufi dururken'3? ya varup kime yalvarem Seniifi kapufi dururken' ya varup kime yalvarem §
Nediir siirliruil yifie mesriirsuil Zakiri budur vird-i zebanim 10°1u hece vezni Zakiri
Neyler sende bu beyhiide hande Her kagan olsa muhtazar canim “
< | & Ahiret zadin kildufi m1 hazir Lutfuii1 rehber eyle ya Rabbi s =
I | = Kuvvet ii kudret var iken tende Serr-i seytandan sakla imanim %« =
N Rabbena bizden yok bize derman Rabbena bizden yok bize derman N
Sofi demi iman vir bize senden'3¢ Sofi demi iman vir bize senden'3’
Ey kamu miicrimleri sad eyleyen gufran ile Rihlet eyyaminda ey Hak Zakiri’ye kil nazar el il - Bifl bir bifl
Doylayup ciimle ¢ibadufi lutf'3® ile ihsan ile Sakla seytan virmesiin'*° imanina anufi!4® Zzarar o adufi hakki
o | & ¢ Amil olanlardan eyle ciimlemiiz Kur’an ile Hazreti < Azra’il elinde olicak muhtazar 3 = iglin / Zakiri
I | = Ya Ilahe’l- alemin ya miicibii’s-sa’ilin [Ya [lahe’1-alemin ya miicibii’s-sa ilin 'qz =
N Ya 11ahi bizi hatm it sofl nefes iman ile Ya 11ahi bizi hatm it sofl nefes iman ile §
Kalbiimiiz eyle miizeyyen zikr ile Kur’an ile Kalbiimiiz eyle miizeyyen zikr ile Kur’an ile]
Kevni halk iden Halik Zikriin ey Rabbii’l-enam 7’1i hece vezni Zakiri
" Zikriini eglence vir Kil goiiiilde ber-devam 5
S| E Nemiiz var safia layik Zakiri-yi sad u kam < =
S Zikriifii eglence vir Zikriifii eglence vir % =
M

130 Sayfani bas tarafinda “Ilahiyat-1 Zakiri Efendi” ibaresi yer almaktadir.

131 “zad u rahim” yerine makalede “raha zddim” (Eroglu 2014:251) ibaresi yer almaktadir.

132 “dururken” kelimesinden sonra vezin ve mana agisindan makaledeki “ben” (Eroglu 2014:251) kelimesinin gelmesi uygundur.
133 “okur” yerine makalede “eder” (Eroglu 2014:252) kelimesi yer almaktadir.

134 “ne var” yerine makalede “anin” (Eroglu 2014:252) kelimesi yer almaktadir.

135 “dururken” kelimesinden sonra vezin ve mana agisindan makaledeki “ben” (Eroglu 2014:251) kelimesinin gelmesi uygundur.
136 “senden” yerine makalede “Mevla” (Eroglu 2014:247) kelimesi yer almaktadir.

137 “senden” yerine makalede “Mevla” (Eroglu 2014:247) kelimesi yer almaktadir.

138 “lutf” yerine makalede ““afv” (Eroglu 2014:250) kelimesi yer almaktadir.

139 “yirmesiin” yerine makalede “kilmasun” (Eroglu 2014:251) kelimesi yer almaktadir.

140 “anufi” yerine makalede “hergiz” (Eroglu 2014:251) kelimesi yer almaktadir.

141 Bu siir, mecmiada beyitler halinde yer almaktadir. Ancak nazim sekli ve vezin gerekliligi nedeniyle makaledeki (Eroglu 2014:249-250) sekil esas alindi.
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Elimiiz tutup gbzimiiz goriirken Zakiri soziifii eyle muhtagar 11°1i hece vezni Zakiri
. Senden gayra muhtac eyleme bizi Mi‘ad i¢lin nefi var gotlir ma-hazar e
2| 3 Can tende diliim zikriifii okurken Emriifile olicak rihum'#? muhtazar é e
TS Senden gayra muhtac eyleme bizi Senden gayra muhtac eyleme bizi é‘ =
Umidiim bu canumi Zakiri ciimle karm 7’1i hece vezni Zakiri
9 Virem zikru’llah ile Zikre sarf itdi varin v
= .TE Kara topraga tenimi Divan-1 Hak’da yarin é :%
= ﬁ Koyam zikru’llah ile Varam zikru’llah ile é" =
“Izzetiifi hakk1 ey Ma‘biid Zakiri hity u hay ile 8’1i hece vezni Zakiri
" ¢ Askufidan ayirma bizi Siir “omri ‘6mre sa’y ile 3
8 g Evvel ahir budur maksud Sema° ile safa ile g :%
SIS ¢ Askuidan ayirma bizi ¢ Askuidan ayirma bizi % =
M
Dil gaflet meyinden olmad ayik Zakiri ¢ok itdiifi'“° bunca sena‘at 11°1i hece vezni Zakiri
. . Bir ‘amel kilmadim Allah’a layik Her isiifi sofi1'¥7 elbette nedamet v
= |3 Seferim var me‘ad igiin yok azik Gam yime olursa sofi dem'*® hidayet é e
el & Hayfa gegen < 6mre yaziklar yazik Hayfa gegen < 6mre yaziklar yazik é‘ = 44
Siikiir it minnet ol Allah kendii ‘ agkin virdi bize [.....] old1 viicidimuz Huda’dan old1 cidimuz 16’11 hece vezni
Varimuzi kildi fena varligini virdi bize Bilmez bizi hastidimuz kim ne ihsan old1 bize ~
g2 T | =
<t [ 8 —

142 <

emriifile olicak rihum” yerine makalede “emr olicak canum tende” (Eroglu 2014:246) ibaresi yer almaktadir.

143 Bu siir, Zakiri Hasan Efendi’nin siirleri iizerine yapilan ¢alismada (Eroglu 2014) ve ulasabildigimiz diger kaynaklarda tespit edilemedi.

144 Bu siir, mecmiada beyitler halinde yer almaktadir. Ancak nazim sekli ve vezin gerekliligi nedeniyle makaledeki (Eroglu 2014:247-248) sekil esas alindi.
145 47a, 47b bos sayfa.

146 ““cok itdiifi” yerine makalede “iglediifi” (Eroglu 2014:244) kelimesi yer almaktadir.

147 “sofi1” yerine makalede “ahiri” (Eroglu 2014:244) kelimesi yer almaktadir.

148 “olursa sofi dem” yerine makalede ““ akibet olur” (Eroglu 2014:244) ibéresi yer almaktadir.

149 Manzumede mahlasi yer almayan bu sair ve siiri ulagabildigimiz kaynaklarda tespit edilemedi.
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48b

Derd-i ¢ aska diismeyen dermana olmaz asina Semsiya sems-i'% ruh-1 canana yak her varufii memefm ] =i .-
Cevre mahrem olmayan ihsana olmaz asina Bal i perrin saklayan pervane olmaz asina

i

Sems
Gazel/6"!
I1ahi

Semsi Efendi /
Evc

48b

¢ Askuii ile “asiklar yansin ya Resiila’llah < Asik'%? Yiinus ufi cani “alem sefa‘at kani 14°1i hece vezni
Iciip “askufi sarabin kansin ya Resiila’lldh iki cihan sultan: sensin ya Resiila’llah

Yinus
Gazel/5'33
11ahi

Ilahi

49a

Hadden asd1 istiyakum'>* ya Resiil goster cemaliifi Idegor zikrini anufi hem dahu siikrini - immfmime ] e = o
Yakdi beni iftirakufi ya Resiil goster cemaliifi Tut elini Seyhi canin ya Resiil goster cemaliifi %

1

Seyhi
Gazel/61°¢
[1ahi

[1ahi / Seyhi

150 “sems-i” yerine Divan’da “sem‘-i” (Toparli 2015:53) kelimesi yer almaktadir.

151 Mecmiada 6 beyit halinde yazilan siir Divan’da 9 beyit seklindedir. Mecmiiada olmayip da Divan’da yer alan beyitler soyledir:
“(édh-1 hissetten per-i himmetle a’ldya uzan

Katre derya olmadin umména olmaz 4sind

Cehd edip rah-1 ibadette ferid ol tiliba

Kullugun bildirmeyen sultina olmaz dsina

Ziilfiine ermek dilersen ko seri meydinida

Bagsmi top etmeyen cevgana olmaz asind’ (Toparl1 2015:53)

152 «“ 391k yerine Divan’da “dervis” (Tatc1 2020:430) kelimesi yer almaktadir.

153 Mecmiiada 5 beyit halinde yazilan siir Divan’da 6 beyit seklindedir. Mecm{iada olmayip da Divan’da yer alan beyit soyledir:
“Sol seni Siibhan oldun kamuya sultin

Canum yolmna kurban olsun ya Restila’llal” (Tatc1 2020:430)

154 «“istiyakum” yerine Divan’da “istiyakifi” (Ay 2014:232) kelimesi yer almaktadir.

155 “Idegor zikrini anuil hem dahi sitkrini / Tut elini Seyhi canim ya Resiil goster cemalifi” beyti yerine Divan’da “Tut elini Seyhi canuii dest-giri ol sen anufi / Thsan eylemekdiir sanufl ya Rasil

goster cemalin” (Ay 2014:233) beyti yer almaktadir.

156 Mecmiiada 6 beyit halinde yazilan siir Divan’da 7 beyit seklindedir. Her beytinde kismen farkliliklar meveuttur. Divan’da olup da mecmiiada yer almayan beyit sdyledir:
“Felege ¢ikd figanim yasg ile bir oldi kanim
Istiyakdan yandi canim y4 Rasill goster cemalii’ (Ay 2014:232-233)
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Ey “aceb bilsem nedir ya Rab bu derdiifi ¢aresi Esrefogl Riimi bu derde giriftar olali - memefm ] =i .- Esrefogl
o E}, Giin giin artar hi¢ ofiulmaz bu yiiregimiif yaresi Diigdi bir deryaya kim yokdur anuil kenaresi = -
il S
Bilmeyen can Yaisuf’in Ken‘an’1 bilmez kandadir Can ku[la]giyla isit Muhyi Muhammed nutkidir!> S R S . Muhyi Efendi
- ?_ Oz viicidufi Misr’ina sultani bilmez kandadir Kendi nefsin bilmeyen Rahman’1 bilmez kandadir 0 -
S O
Varimi ol dosta virdim haniimanim kalmadi Ciinki fazlu’llah irigdi ¢ekdi Muhyi kendiiye i/ .- Muhyi Efendi
g Ciimlesinden el yudum dest cihanim kalmadi Varligim gitdi benim nam i niganim kalmadi “
<% 3 |z
A | E s =
S O
Derd ehli libasini ask ile giyen gelsiin Aldanma sakin Muhyi her aline diinyanuii =S == = 11ahi / Muhyi
c Zehrini seker gibi zevkle yiyen gelsiin Oz varligini bugiin yokluga sayan gelsiin w0 Efendi
= S |7
Ciimle ‘alem asina ben arada biganeyim Mey-furtis oldum saladir ehl-i ‘agka Semsiya e SRy Semsi Efendi
o . Her isim agyar ile gor kim “aceb divaneyim Bizdedir hamr-1 ezel gelsiin gelen meyhaneyim w
o | B T | E
2| % g =

157 Mecmiiada 7 beyit halinde yazilan siir Divan’da 9 beyit seklindedir.

“Her kim inler bu belidan bilsin ol ‘dsik degil
Gorsiin ol bir ana neyler diinyanin mekkaresi

Her beytinde kismen farkliliklar mevcuttur. Mecmiiada olmayip da Divan’da yer alan beyitler soyledir:

Diinyéa-y1 mekkéreye her kim dolasdr td ebed

Gitmed] gitmeyiser anin yiiziiniin karasi’ (Tatc1 2014:152-153)

158 Bu siirin sadece ii¢ beyti Bezcizdde Mehmed Muhyiddin Efendi Divan’1 iizerine yapilan ¢alismanin inceleme kisminda yer almaktadir. (bk. Mutlu 2008: 16) Ancak baska mecmiia galigmalarinda
siirin tamami mevcuttur. (bk. Oner 2004:75; Tokdemir 2006:156) Bir baska siir mecmfiasinda ise Ahmed mahlasiyla kaleme alinmis biiyiik oranda benzer beyitlerden olusan 7 beyitlik siir
mevcuttur. (bk. Babaarslan 2018:1126)

159 “nutkidir” yerine mecmiada “soziidiir” (Tokdemir 2006:156) kelimesi yer almaktadir.

160 By siir, ulasabildigimiz kaynaklarda tespit edilemedi.

161 Bu siirin sadece ii¢ beyti Bezcizdde Mehmed Muhyiddin Efendi Divan’1 iizerine yapilan ¢aligmanin inceleme kisminda yer almaktadir. (bk. Mutlu 2008:15) Ancak baska bir mecmiia
caligmasinda siirin tamam mevcuttur. (bk. Tokdemir 2006:194) Bir diger mecmfia ¢aligmasinda ise siirin 4 beyti yer almaktadir. (bk. Oner 2004:140)

162 51a°da sadece “Ilahi/ ¢1rak/ Donelim € asiklar Mevla derdine” ibaresi mevcuttur.
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Donmek ister goiiiil climle sivadan Bas acup girmisem ¢ ask meydanina 11°1i hece vezni Ilahi / <Irak
. Déneliim ¢ agiklar Mevla derdine!®? Mansiir olurum “Ene’l-Hak” darina 2
o .§ Gegmek ister canim % miilk-i faniden ! Yanmakda Niyazi sevkle narma = =
o Gegeliim ' agiklar Mevla derdine '’ Yanalum “asiklar Mevla ¢ agkiyla!'®® g =
8
M
¢ Asiklarud viicidina told: safa-y1 “ask Sultan-1 ‘agka memleket olali miilk-i dil =S == - m Nari
Nir eyledi goiilleri geldi safa-y1'7° <agk Ey Niri tutdi alemi sit u sada-y1 ¢ ask ~
s|s g |E
v Z 8 =
]
Ya Resiila’llah kerem eyle keremler kanisin Gel viictidin Niiri niifi ndir eyle ey niir-1 Huda ol =i - - Niri
Diirr-i derya-y1 sefa‘at kani “atda ‘ummanisin Hanisin dil tahtinufi ¢an miilkiniifi'”! sultanisin —
2|5 3 |z
[N\ =] N <
) =
zZ S
Cemaliifi ntirmi goéfiliimde taban eyle ya Allah Cemali safhasinda okinan ayat-1 agk olsun el o= =] === Nuri
Visaliifi sirrin1 sinemde pinhan eyle ya Allah Bu Niiri kuluii1 “agk ile biirhan eyle ya Allah “
2|5 3 |z
[N\ =] N <
) =
zZ S
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163 Diger dortliiklerde de tekrarlanan “derdine” yerine mana bakimimdan Divan’daki “derdiyle” (Erdogan 2008:354) kelimesi uygundur.

164 “canim” yerine Divan’da “gofiliim” (Erdogan 2008:354) kelimesi yer almaktadir.

165 “faniden” yerine Divan’da “fenadan” (Erdogan 2008:354) kelimesi yer almaktadir.
166 “geceliim” yerine mana bakimindan Divan’daki “donelim” (Erdogan 2008:354) kelimesi uygundur.

167 Diger dortliiklerde de tekrarlanan “derdine” yerine mana bakimindan Divan’daki “derdiyle” (Erdogan 2008:354) kelimesi uygundur.

168 < agkiyla” yerine Divan’da “derdiyle” (Erdogan 2008:354) kelimesi yer almaktadir.

169 Mecmiada 4 dortliik hilinde yazilan siir Divan’da 5 dortliik seklindedir. Her dortliikte kismen farkliliklar meveuttur. Mecmiada olmayip da Divan’da yer alan dortliik soyledir:

“Derde diisen ‘4dsik netstin cihini

Derd ehliniifi diim yanmakda cani

Déner arzulayup vasl-1 canani

Déneliim ‘asiklar Mevla derdiyle” (Erdogan 2008:354)

170 “safa-y1” yerine Divan’da “Ziya-y1” (Akkaya 2003:287) kelimesi yer almaktadir.

171 “di] tahtinufi can miilkiniiii” ibaresi Divan’da “can miilkiniifi dil tahtinuii” (Akkaya 2003:308) seklinde yer almaktadir.

Hiklipal
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Ey benim insafa gelmeyen nefsim Zakiri gerci Hakk’1 zikr idersin 11°1i hece vezni Zakiri
a Kan1 Hak’dan korkup halkdan utanmak Hak buyurmadug1 yola gidersin »
S E- Bir ‘amel yok gecdi bunca mevsimim Yok yire mii’minem diyiip ne dersin é :%
n g Kani Hak’dan korkup halkdan utanmak Kani Hak’dan korkup halkdan utanmak é‘ =
Ey Hudaya sen uyar bu hab-1 gafletden bizi Diinyeden kam almaduk gecdi giinlimiiz ah u vah e SRy Zakiri
© Sinleniip fazluil eliyle agila goiiiil gozi Nakd-i ‘ 6mriimi hevaya nefs ile kildik tebah %
2 .TE Zi-sa‘adet sevke kim bu ola soft demde sozi [...] o) :CPG
nol g Ya Ilahi zikrid ile al bizim canimuzi [Ya [1ahi zikriifi ile al bizim canimuzi]!7* g =
N =
Dost giil-zarinui giilleri Giyerler sal u palasi 8’1i hece vezni Zakiri
. Halvetiler dirler bize Silerler gofiilden past S
2 g Gilsen-i can biilbiilleri Zakiri’dir efi ednasi g :%
oS Halvetiler dirler bize Halvetiler dirler bize g =
Z
Hig afar misin bi-haber iken Ziilal-i hata ile diirigiip 10°1u hece vezni Zakiri
© Ecel irige safia na-gehan Ciirtidiip bu hirmen-i ¢ dmriifii ©
& E- Tutilur diliif el alur malufl Nigeyin birahir uyhusini é :%
0 E Tehi-dest yola olasin revan Gele Zakiri uyana uyan é‘ =
Kapuna isteyii geldiim rahmetiifi h“anin umaram'”’ “Izzet’{int hakk1 ey Ma‘biid ¢iin ola yevme ‘t-tegabiin 16’11 hece vezni Zakiri
o~ Rahmetiifi h*anin1 umaram bay yohsul geda senden Zakiri “asi kuluidur eyleme ol giinde mahrim'”® "
2 g Sen sefi¢ eyle dilesiin sugumuz Mustafa senden Rahmetiifi deryasina sal ciimlemiiz ey ferd-i bi-¢iin é :CPG
S INSH ¢ Alemi yaradan Allah hata benden “ata senden ¢ Alemi yaradan Allah hata benden “ata senden é" =

172 Bu siir, Zakiri Hasan Efendi’nin siirleri iizerine yapilan ¢alismada (Eroglu 2014) ve ulasabildigimiz diger kaynaklarda tespit edilemedi.

173 Bu siir, Zakiri Hasan Efendi’nin siirleri iizerine yapilan galismada (Eroglu 2014) ve ulasabildigimiz diger kaynaklarda tespit edilemedi.

174 Mecmiada bu siirin 3 ve 4. misralar1 yazilmamgtir. Nazim sekline gore 4. musra tarafimizdan eklenmistir.

175 Bu siir, mecmiada beyitler halinde yer almaktadir. Ancak nazim sekli ve vezin gerekliligi nedeniyle makaledeki (Eroglu 2014:245) sekil esas alindi.
176 Bu siir, Zakiri Hasan Efendi’nin siirleri iizerine yapilan galismada (Eroglu 2014) ve ulasabildigimiz diger kaynaklarda tespit edilemedi.

177 “rahmetiifi h*anin umaram” yerine redif ve kafiye bakimindan makaledeki “lutfufi ey Huda senden” (Eroglu 2014:241) ibaresi uygundur.

178 “mahrlim” yerine redif ve kafiye bakimindan makaledeki “magbiin” (Eroglu 2014:242) kelimesi uygundur.
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Fazlun ile ya Rabbena kaldir kuvamizdan kesel “Omriifi gog1 ey Zakiri zikr-i Hak ile gegdi hep B e R Zakiri
Hifz eyle seytan virmesiin sofi demde imana halel Makbiil-i Hak olmazsa dirler mi ola ey bi-edeb 2
= Halim n’ola ya Rabbena dirlerse bir giin irtihal Ya Rabb ¢avniifi umaram gufranuma ola'” sebeb @ -
ﬁ 'I_g Stride-hal itdi beni kurb-1 ecel sii-i ‘amel Stride-hal itdi beni kurb-1 ecel [sti-i] “amel 2 @
NI g o
=
Felek bizi sol gayrete saldi elimden ne gelir Zakiri eyleme zari siikr kil Hakk’a yalvart =/ - Zakiri
= Done done ¢ok mihnetler kildi elimden ne gelir Agilmig ‘ dmriim bahari soldi elimden ne gelir ©
ICNGI O o
[1ahi gofiliimi'®? senden ayirma Zakiri’niifi gokdur gayet giinahi 11°1i hece vezni Zakiri
Derdiifi'# a sultanim benden ayirma Ey kamu “alemleriifi padisahi g
< | = Masiva naksini'# cikar gofiliimden Bagisla sugum “afv it ilahi @ =
S| = Sana yarar beni halden ayirma!®’ Diliim zikr it Kur’an’dan ayirma £ =
N' | Goiiliimi 11ahi senden ayirma 3
 Askuii a sultanum benden ayirma
Yirde gokde her ne ki var Zakiri hirsi ko elden 8’1i hece vezni Zakiri
Zikr ider Halik’1 her bar Zikri gikarma '8 goiiiilden 2
o | & Idegor dilifide tekrar Zikr ideliim can u dillden < b=
2 ﬁ Allah Allah Allah Allah da’im Allah!'®7 Allah Allah Allah da’im Allah £ =
Hakk’1 ister isen ey yar Hakk’1 ister isen ey yar Q
Tevhid eyle leyl i nehar Tevhid eyle leyl ii nehar
179 «

“amel” (Eroglu 2014:243) misra1 mecmuiada yer almamaktadir.

ola” yerine makalede “eyle” (Eroglu 2014:243) kelimesi yer almaktadir.
180 Makalede dérdiincii dortliikte yer alan “Kendiime kendiim zulm idiip Iblis’iifi oldum hem-rehi” (Eroglu 2014:243) musrai ile her dértliikte tekrar edilen “Siiride-hal itdi beni kurb-1 ecel sii-i

181 Bu siir, Zakirf Hasan Efendi’nin siirleri iizerine yapilan ¢alismada (Eroglu 2014) ve ulasabildigimiz diger kaynaklarda tespit edilemedi.
182 “[lahi gofiliimi” yerine siirin biitiinliigii agisindan makaledeki “gofliimi [1ahi” (Eroglu 2014:241) ibaresi uygundur.
183 “derdiifi” yerine siirin biitiinliigii agisindan makaledeki ““ agkufi” (Eroglu 2014:241) kelimesi uygundur.

184 <

naksini” yerine makalede “hubbini” (Eroglu 2014:241) kelimesi yer almaktadir.

49

185 “Sana yarar beni halden ayirma” yerine makalede “her ne safia yarar andan ayirma” (Eroglu 2014:241) kelimesi yer almaktadir.

186 Mecmiiada makaleden farkl1 olarak son dértliik harig her dértliigiin sonunda “Géiiliimi 112hi senden ayirma / ¢ Askufi a sultanum benden ayirma” misralar1 yer almaktadir.
187 Mecmiada her bendde tekrar eden “Allah Allah Allah Allah da’im Allah” ibaresi makalede mevcut degildir. (bk. Eroglu 2014:246)

188 ““zikri gikarma” yerine makalede “ayirma zikriifii” (Eroglu 2014:246) ibaresi yer almaktadir.

189 Mecmiiada 5 bend halinde yazilan siir makalede 6 bend seklindedir. Her bendde kismen farkliliklar mevcuttur. Mecmiada olmayip da makalede yer alan bend séyledir:
“Eyle tevhidi can-ila

Hak buyurdr Kur an-ila

Cem oluban ihvan-ila

Hakki ister-iseni ey yar
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Bana ya Rabbi neler itdi bu divane goiiiil Yok mu diinyada nice gizli ‘uytinufi kan = memefm ] =i .- Zakiri
g S1d1 emriifii uyup nefs ile seytana goiiiil Yevme tiibl7’ da gefiez saklamasun ant -
S E- Eyledi goz gore Hak’dan beni bigane goniil Pisva eylemedi mi safia Hakk-1 Kur’an’1 E :%
oS A goiiiil utana Hak’dan gele insafa goiiil Eyle ey Hadi hidayet sayed uslana goiiil ':3 =
N A goiiiil utana Hak’dan gele insafa goiiil §
Ya {lahi safia ma‘ lim hayr u ser a‘ malena Hayli demdiir zikrifi zikr itdi ger¢i Zakiri o e SRy Zakiri
. o~ Kil muvafik emriifie akvalena ef*alena!®3 Kilmadi ihlas ile kaldi eli yiizi kiri z
iﬂg g Vir hidayet #ib ‘aleynairmeden acalena Nige yiiz bifi “asi kullaruifi var ol dah1 biri é :%
51 S Ya Muhavvil eyle tahvil hiisn-i hale halena Ya Muhavvil eyle tahvil hiisn-i hale halena E =
Rabbena’htim ‘umrena bi’l-hayri ve rtihalena Rabbena’htim ‘umrena bi’l-hayri ve rtihalena §
Ciin safia gofiliim miibtela diisdi Bu Niyazi’niifi hi¢ viicidunda / Ah ya Kerim Allah 10’Iu hece vezni i1ahi / Niyazi /
- — Derd-i gam baia /Meded Hay Meded/ asina diisdi Zerre komadi /Meded Hay Meded/ hep yaka diisdi /Allah’im S Der makam-1
= | 8 /Allah’1m Allah'®3 Allah © = Hiiseyni /
S| N = Beste-i Hafiz
) 4 R - dalls
&} Post
Yandi gofiiilde masiva ¢iin nar-1 zikru’llah ile Dirsefi kemale iresin varup cinana giresin B e R ¢ Adli Efendi
5 Old1 miinevver can-1 dil envar-1 zikru’llah ile ¢ Adli goziifi ag goresin didar-1 zikru’llah ile “
e 3 |
o2 g =

50

Tevhid eyle leyl ii nehar’ (Eroglu 2014:246)

190 By siir, Zakiri Hasan Efendi’nin siirleri iizerine yapilan galismada (Eroglu 2014) ve ulasabildigimiz diger kaynaklarda tespit edilemedi.
191 Mecmiada bu siirin ilk iki bendi dért misradan olusmasina kargin diger bendleri bes misradan olusmaktadr.

192 58a bos sayfa, 58b’de ¢esitli notlar ve tarihler yer almaktadir.
(Eroglu 2014:242) ibaresi yer almaktadir.

193 <,

=

akvalena ef* alena” yerine makalede “ef* alena akvalena

194 Bu sayfada siirin yan tarafinda gesitli notlar ve hesaplamalar yer almaktadir.
195 Mecmiladaki siirin her beytinde tekrar eden “Meded Hay Meded” ve “Allah’im Allah” ibareleri Divan’da (Erdogan 2008:391) mevcut degildir.

19 Mecmiada 6 beyit halinde yazilan siir makalede 8 beyit seklindedir. Her beyitte kismen farkliliklar mevcuttur. Mecmiiada olmayip da Divan’da yer alan beyitler sdyledir:

“Va’iz eydiir gel ‘aski terk eyle
Nideyiim sabrum bi-veld diisdi
Vechiidi gérsem tagilur ‘akium
Ziilfiifl afia ¢lin miikteda diisdi” (Erdogan 2008:391)

197 Adli (Sultan 1I. Mahmiid) eserleri iizerine miistakil bir ¢alisma tespit edemedigimiz i¢in var olan baska bir mecmiia ¢alismasinda tabloda yer alan siirine ulastik. (bk. Tokdemir 2006:51)
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¢ Askufi od1 bagrim yakar tiitiiniim goklere ¢ikar Kullara ferman seniifidiir dertlere derman seniifidiir 16’11 hece vezni ¢ Adli Efendi
" 2 Goziimden kanlu yas akar hidayet eyle sultanim ¢ Adliya ihsan seniindiir hidayet eyle sultanim “
S | = h=
o | 7 S =
A | < S | T
¢ Anberi ziilf-i miiselsel nale-i efgan m1 var ¢ Ars nirindan yaratmis seni ol Rabbii’l-“ibad e SRy Sarki Hiiseyni
= Hiisn-i bag igre cana taze reyhan m1 var Hak-i paya yiiz siirenler hi¢ olur m1 na-murad %
= S, ¢ Asiki mecriih ider gamzefde peykan mi var Sen cevahir ma‘denisin Mustafa’ya vir zekat 2 :%
o § Laciverdi kubbeniifi altinda akranufi m1 var Lebleriiiden ben garibe biise ihsanufi mi var g =
=
Ideliim can ile Mevla’y1 matlab2% Gafiiri bendefli irgiir suhiida =) =] == i1ahiyat /
- O yolda varimuz olsun feda heb Giriftar eyleme zenb-i viicida % Gafiri Efendi
o é Keder gitsiin olalim safi mesreb Kerem kil layik eyle fazl-1 cida 2 :% / Neva
S Giineh-karuz bizi ‘afv eyle ya Rab Giineh-karuz bizi ‘afv eyle ya Rab g =
=
Nev-bahar-1 feyz-i hak agildi diller old1 sad Savm-1 ta‘at ile buldi can u dil zevk-i huzir RSy B Gafuri /
= Gice de kandiller ile giilsen old1 hep bilad Itdi < agiklar yine ol zevk ile kesb-i siirtir < ‘Acem
] e Lutfuiia bel baglayup fazlufia eyler i‘ timad Kil Gafuri bendeiii gufrana layik ya Gafur 2 :% ¢ Asiran
o *E Sehr-i rahmetdir I1ahi “ afvud isterler ¢ ibad Sehr-i rahmetdir I1ahi “ afvud isterler ‘ ibad g =
O s 51
Diiseli bu “askufi canim iline Ismi resmle Esrefogl Riimi’niifi 11°1i hece vezni
= Beni diisiirdi bu halkuii diline Kiil 0ldi?? savruld ¢ agkuii yeline o
ey &)
Bir nazar kil haliime asan ola climle siibiil Naksi-i gam-h"ar1 dergah-1 Huda’da eyle yad e SRy
o El-meded ey fahr-1 ‘alem sah-1 sultan-1 rusiil Eyle ol bi-¢areyi zevk-i visalif ile sad %
2 o Bag-1 giil-zar-1 derinumda agilsin taze giil Nar-1 “askuii riiz seb bula dertinumda ziyad 2 :%
o g' El-meded ey fahr-1 alem sah-1 sultan rusiil El-meded ey fahr-1 alem sah-1 sultan rusiil g =
=

200 .
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198 60a bos sayfa, 60b’de su notlara yer verilmistir: “Recebii’l-cebheti miictemi‘ul lihyeti kehl ii kara ile karismis idi. Miibarek alinlari aguk idi. Miibarek sakali degirmi idi. Eskel ii miibarek
gozleri dahi kara idi. ve meyyil-i eshel {i beyazin ba‘ zilar ela goz idiler didiler ve kile be-sufretin ba‘ zilar saruya ma’il idi didiler.”

199 Bu siir, ulasabildigimiz kaynaklarda tespit edilemedi.
‘matlab” yerine mecmiada “taleb” (Tokdemir 2006:246) kelimesi yer almaktadir.
201 By siir, ulasabildigimiz kaynaklarda tespit edilemedi.
202 «o1dr” yerine Divanda “olup” (Tatc1 2014 125) kelimesi yer almaktadir.
203 Bu siir, Naksi Ali Akkirméni Divan’1 lizerine yapilan ¢alismada tespit edilemedi. (bk. Atik 2003) Ancak bagka bir mecmia ¢alismasinda (Tokdemir 2006:141) siirin ii¢ dortliigii, bir diger
calismada ise siirin iki dortliigii (Parmaksiz 2010:202) mevcuttur.
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Cemaliifi niirmufi “ asiklaria Yog old1 Niiri’niifi ciimle?* viictidi omef pmenf on Niri
Kerem eyle kerem sultanum Allah Ne “ayni kaldi ne anuf githtid1 4
S| 5 Firakufi narinui yaniklarina Efendi afa eyle lutf u ctdi % :%
° |z Kerem eyle kerem sultanum Allah Kerem [eyle kerem sultanum Allah] 5 =
=
Uyan be hey gafil hab-1 gafletden Dervis Himmet senden evvel gelenler 11°1i hece vezni ilahi / Himmet
5 “Omriifi geldi gegdi haberifi var m1 Kimisi kul kimi sultan olanlar v Efendi
2 g Bir haber aldufi m1 sirr-1 vahdetden Diinya benim miilkiim diyiip yilenler é :%
© E Murg-1 canuii ugdi haberiifi var mi Ecel hamrui®® i¢di haberiifi var m1 é" =
Visaliifi serbetin sun cana ya Rab Estip “ask-1 nesimi ko ki esslin = === = Ilahi
< Diisiip tehi firaka oldum “atsan Viiciidum katresi bir bahr-1 ‘umman <
g | = Efendim clirmiime bakma kerem it Tilsim-1 ma‘nevidir ¢linki Fethi 2 :%
O E Seniifi sanufia layik “afv @i gufran Viictidun feth it anufl bism-i Rahman g =
=
Bendesin terk eylemis ol yare bilmem n’eylediim Ya Ilahi gayet oldum ben na-¢ar2® S R S . Sarki Hiiseyni
- Kaslaruii gisii kilan dil-dare bilmem n’eylediim Ben yarimi ister iken ol zalim benden kacar?'? 3
S_D z ¢ Arz-1 hal itdiim efendim halime siikr eylediim Ka’il oldum bir selama an1 da virmez gecer 2 :%
I | < Miilk-i hiisniifi sahibi sultana bilmem n’eylediim Hiisnifie magriir olan sultana bilmem n’eylediim g =
= 52
Sidk ile bir kerre dise bir kisi Ne durursun gafil gel sen de oku 11°1i hece vezni flahi
Hayy u Kayytm la-ilahe illa’llah Eger seksiz gérmek dilerseil Hakk’1 ©
Eﬁ 4 Kalbine dogar “irfan giinesi Her da’ima fakiri soran Safi é :%
g | Hayy u Kayytim la-ilahe illa’llah Hayy u Kayytim la-ilahe illa’llah é" =

204 “ciimle” yerine Divanda “kiill?” (Akkaya 2003:320) kelimesi yer almaktadir.

205 “hamnifi” yerine galigmada “camin” (Tapsiz 1995:126) kelimesi yer almaktadir.

206 By siirin tamami baska bir mecmiia calismasinda tespit edildi. (bk. Onen 2004:30)

207 65a, 65b bos sayfa.

208 Manzumede mahlas1 yer almayan bu sair ve siiri ulagabildigimiz kaynaklarda tespit edilemedi.
209 Bu musrada vezin kusuru vardir.

210 By musrada vezin kusuru vardur.

211 66b bos sayfa.
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Yar ezelden sen benimle “ahd-i peyman eylediifi Yinus’uil varligi alup climle sen yog eylediin memefm ] =i .- Yinus
o Gostertip sol hiib cemaliifi ya“ni nihan eylediin Derde diisiirdiiil an1 ser-mest i hayran eylediii ©
© |§ < =
= QO
Uyan ey?!? gafil uyan ey?'* gafil Ey?! Ytinus Emre’m sen bu oyiidi 10’Iu hece vezni Yinus
o | Sen bu diinyaya gér niye geldiiii?!? Kendii kendiine?!® virsefi yig idi "
$ 2 ¢ Aklufi devsiiriip'¢ fikr idemezsen Biliirem diyii zahidlik satma?!° é =
S| g Var bir kamile sor niye geldii Var bir kamile??° sor niye geldiifi é" =
e
Derdin afiup ah eyleyen Yinus sen diinyadan usan - 8’1i hece vezni Yinus
_ " Yiinus’a kalmadi diinya Ne gezersin ya sag esen?? &
&8 Ka‘be’yi biinyad eyleyen Kani1 Hiiseyn ile Hasan 3 =
55 Halil’e kalmadi diinya Sunlara??? kalmadi diinya %« =
R
Eglenmezim ben yarenler aceb derdim vardir benim Kemal eydiir cogdum yine atese tutusdum yine 16’11 hece vezni Kemal Efendi
= Mecniin olmis dir gorenler ¢ aceb derdim vardir benim Yardan ayr1 diisdiim yine ‘aceb derdim vardir benim v -
2|3 s | £
< =
M O

212 Mecmuada kayith bu siire Yiinus Emre Divani nesirlerinde rastlanilmadi (bk. Timurtas 1972; Tatc1 2005; Golpinarli 2006; Tatc1 2019; Tatc1 2020) Ancak mecmuadaki siirle biiyiik oranda

benzerlik gosteren ve “Seyh Cemali” adina kayitli bir siir (Ergun 1936:984) vardir. Iinceledigimiz Mecmuada sairin mahlas1 Y{inus olarak kaydedildiginden esere sadik kalmak adina sairin mahlasini

e

Ylnus olarak yazmay1 uygun gordiik.

213 <

53

ey” yerine ¢aligmada “hey” (Tatc1 2019:106) kelimesi yer almaktadir.

ey” yerine ¢aligmada “hey” (Tatc1 2019:106) kelimesi yer almaktadir.

215 “Sen bu diinyaya gor niye geldiiit” yerine ¢alismada “Var bir miirside sor niye geldiin” (Tatc1 2019:106) ibaresi yer almaktadir.
216 “devsiiriip” yerine vezin bakimindan ¢alismadaki “diriip” (Tatci 2019:106) kelimesi uygundur.

217 “ey” yerine ¢alismada “behey” (Tatc1 2019:107) kelimesi yer almaktadir.

218 “kendii kendiine” yerine ¢alismada “kendiiniin nefsine” (Tatc1 2019:107) ibaresi yer almaktadir.

219 “Biliirem diyii zahidlik satma” yerine ¢alismada “Bildiim dime sakin bana gel imdi” (Tatc1 2019:107) ibaresi yer almaktadir.
220 “kamile” yerine galigmada “miirside” (Tatc1 2019:107) kelimesi yer almaktadir.

221 67b’de yer alan “kalmadi diinya” redifli siirinin son iki dortliigii 75a’da yer almaktadr.

222 “Ne gezersin ya sag esen” yerine ¢alismada “Ferhad idi taslar kesen” (Tatc1 2019:37) ibaresi yer almaktadir.

223 “sunlara” yerine ¢alismada “anlara” (Tatc1 2019:37) kelimesi yer almaktadir.

224 Bu siir, mecmiada beyitler halinde yer almaktadir. Ancak nazim sekli ve vezin gerekliligi nedeniyle ¢aligmadaki (Tatci 2019:36-37) sekil esas alindi. Mecmiiada 7 beyit halinde yazilan siir
calismada (Tatc1 2019:36-37) 8 dortlilkk seklindedir. Her dortliikte biiyiik oranda farkliliklar mevcuttur.
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Bahr-1 ‘umman kusuyem yirim mekanim andadir Bunda geldim Esrefogli Rimi didiler bana memefm ] =i .- Esref-zade
= Bunda avim siiregeldim dii cihanim andadir Dahi bundan 6zge benim ad u sanim andadir 4
AE s | E
° |2 g | =
o S
Cana cefa kil ya vefa Gerek aglat gerek giildiir 8’1i hece vezni Esref-zade
= Senden hem ol hos hem bu hos Gerek 6ldiir gerek dirgiir?? 8
o ~ IO L . o R
S| 8 Ya derdiil gonder ya deva Esrefogli safia kuldur = :%
\° =1 Senden hem ol hos hem bu hos Senden hem ol hos hem bu hos g,, =
= <
Cemi‘ -i enbiyalardan Muhammed ciimleniifl sah1 Bu Esrefogli Riimi niifi giinah1 ¢ok durur gayet =) i===] =] === Esrefogl
= Yiizi niirmdan almigdir felekler sems ile mahi Sefa‘at kil ya Muhammed yiiziifi sems i kamer mahi ©
g |2 3 |z
N} o 3 .é"
<t QO
A géiiiil n’eylersin sen bu cihan1?? Hakiki gafil olma kil hazer kim R " Hakiki Efendi
] Kala sanma safia bu miilk-i fani Bir giin ecel?* geliir virmez amani © -
T QO
Dondi murad tizre felek devran bizimdir bu gice Yahya ne hosdur bezmimiiz giil-zara geldiik sanki biz B s Yahya Efendi
IS Saki dolandir sagar1 sagar bizimdir bu gice Biilbiilleri sdyletmeziz figan bizimdir bu gice v —
2| 2 T |5
Ne) < < =
>~ O

225 Mecmfiada 5 beyit hilinde yazilan siir Divan’da 6 beyit seklindedir. Her beyitte kismen farkliliklar mevcuttur. Mecmiada olmayip da Divan’da yer alan beyit sdyledir:

“Zatum1 fehm etmege ilm-i lediin bilmek gerek

Gergi zata mazhar oldum bi-nisanim andadir” (Tatc1 2014:64)

226 “Gerek aglat gerek giildiir / Gerek 6ldiir gerek dirgiir” musralarinda Divan’da (Tatc1 2014:79) takdim-tehir yapilmustir.

227 Bu siir, mecmiada beyitler halinde yer almaktadir. Ancak nazim sekli ve vezin gerekliligi nedeniyle Divan’daki (Tatc1 2014:79) sekil esas alindi.

228 As1] ismi Aga-zide Mehmed Dede olan mutasavvifin eserleri iizerine miistakil bir calisma tespit edilemedi. Ancak Necip Fazil Duru’nun TEIS maddesinde sahsin yukarida yer alan siirine
ulastik. (bk. http://teis.yesevi.edu.tr/madde-detay/hakiki-agazade-mehmed-dede)

229 Bu musrada vezin kusuru mevcuttur.

230 “bir giin ecel” yerine vezin geregi “ecel bir giin” sekli uygundur.
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Hep?! cennetiifi irmaklar Yiinus sen yiriifide otur 8’li hece vezni Yiinus
" Akar Allah deyii deyii Soziifi eksiklerin bitiir &
s | 2 Agilmis taze giilleri®* ¢ Ask ile salavat getiir = =
DS Kokar?*? Allah deyii deyii Siibhan Allah deyii deyii?* g =
S
M
Bir derdim var bir derdim bifi dermana virmezem Yinus eydiir yarenler yarami dost komigdur 14°1ii hece vezni Yinus
ﬁm Bu dert ben gitdigiini vallah ben istemezem Yara bu ne yaradir dost dedi kim 6lmezem © -
S|z 3 | E
1=} =
= O
Bir?7 diirr-i yetimem ki gérmedi beni ‘umman Bu cismim belasidir adim Yiinus oldugi [ S Sy s Yiinus
" Bir katreyem illa ki ‘ummana benem ‘umman Aslimu sorar isefi sultana benem sultan &
o | 2 © =
AN 3 |2
>~ <
Qo

231 “hep” yerine ¢alismada “sol” (Tatc1 2019:161) kelimesi yer almaktadir.

232 « Ac1lmus taze giilleri” yerine galismada “Cikmus Islam biilbiilleri” (Tatc1 2019:161) ibaresi yer almaktadir.

233 “kokar” yerine ¢alismada “6ter” (Tatc1 2019:161) kelimesi yer almaktadir.

234 Mahlas dortliigii tamamen farklidir. Dértliik Tatci’nin ¢alismasinda su sekildedir:

“Miskin Yinus var yarina

Koma bugiini yarina

Yarin Hakk 'un divanina

Varur Allah diyii diyi?” (Tatc1 2019:163)

235 Bu siir, mecmiiada beyitler halinde yer almaktadir. Ancak nazim sekli ve vezin gerekliligi nedeniyle ¢alismadaki (Tatc1 2019:161-162) sekil esas alindi. YGnus Emre iizerine yapilan galismalarda
bu siirle benzer redif ve slup ile kaleme alinmis ancak biytik oranda farklilik arz eden siirler tespit edilmistir. Buna gére Faruk Kadri Timurtag’in Ynus Emre Divan’1 iizerine yaptig1 ¢alismada
bu siirin Yanus Emre’ye ait olmadigin, Asik Ynus’a ait bir siir oldugunu ifade etmistir. Bu ¢alismadaki siir, 10 beyitten olusmaktadir (bk. Timurtag 1972:177-178). Tatc’nin Bursali Asik Yinus
iizerine yaptig1 ¢alismada ise s6z konusu siir, 12 dortliikten olusmaktadir (bk. Tatc1 2019:161-162).

236 Y{inus mahlasini tagiyan bu siire Ylnus Emre Divan’1 nesirlerinde (bk. Timurtag 1972; Tatci 2005; Gélpiarli 2006; Tatc1 2019; Tater 2020) ve Yinus Emre ile ilgili yapilan ¢alismalarda
rastlanilamadi.

237 “bir” yerine Divan’da “ol” (Tatc1 2020:378) kelimesi yer almaktadir.

238 Mecmilada 5 beyit halinde yazilan siir Divan’da 7 beyit seklindedir. Her beyitte kismen farkliliklar mevcuttur. Mecmiada olmayip da Divan’da yer alan beyitler sdyledir:

“Bunda dimeden Mecniin Leyli adini mevziin

Ne Leyii idiim anda ne Mecniin-1 ser-gerdin

Yi-niin-sin ulasmadin can kuyuya diismedin

‘Isk dadila mest geldiik hem mest gideriiz bundan” (Tatc1 2020:378)
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7la

Niyaz-1 “arz-1 hacete ulu dergahimiz vardir Gilineh-karim deyii Muhyi timidiin kesme rahmetden el o= =] === Muhyi Efendi
Can-1 dilden?*® miinacata bizim Allah’1mmiz vardir Muhammed Mustafa gibi sefa‘ at-gahimiz vardir

Muhyi?
Gazel/5
I1ahi

7la

Kiintii KenZ in ser-te-ser sirr-1 nihani sendedir Sen seni bilmek dilersen ‘ alem-i ma‘naya gel ol =i - - Muhyi Efendi
Li-ma“allaly’uil rumiiz1 vii “ayan1 sendedir Ciimle ilmiii Muhyiya sirr-1 beyani sendedir

Muhyi*!
Gazel/5
11ahi

71b

Ciimle “alem bir hicabdir afiladuiisa sen ant Benligi terk eyle Muhyi yog oligor er iseit ol =i - - Muhyi Efendi
Ol hicabdan gecdiifi ise kande baksan andadir Yok iginde var olasin ctimle varlik sendedir

Muhyi2#2
Gazel/5
I1ahi

71b243

Bil an1 nisansuifi insanda insan kandadir Er anadan iki kez togmasa bulmaz kurb-1 Hak RSy B Muhyi Efendi
Hem an1 fehm eyle ki canuiida canan kandadir Balig olmaz Muhyiya bilmedi irfan kandadir

Muhy72#
Gazel/5
I1ahi

56

74a

¢ Ask-1 Mevla’ya bugiin her ki?* yar old1 Ey Visali derd ile durma feryad it 12°1i hece vezni Visali
Bil heman anuii isi ah u zar oldi Giile karsu biilbiiliifi kar1 zar old1

i

Visal
Gazel/6246
11aht

239 Bu siirin sadece iig beyti Bezcizdde Mehmed Muhyiddin Efendi Divan’1 izerine yapilan ¢aligmanin inceleme kisminda yer almaktadir. (bk. Mutlu 2008:15-16).

240 “can-1 dilden” yerine vezin geregi “dil i candan” ibaresi uygundur.

241 By siir, Bezcizdde Mehmed Muhyiddin Efendi Divan’1 lizerine yapilan ¢alismada tespit edilemedi. (bk. Mutlu 2008) Ancak baska bir mecmiia ¢aligmasinda siirin tamami mevcuttur. (bk. Onen
2004:51)

242 Bu siir, BezcizAdde Mehmed Muhyiddin Efendi Divan’1 iizerine yapilan ¢alismada tespit edilemedi. (bk. Mutlu 2008) Ancak mecmuadaki siirle biiyiik oranda benzerlik gosteren ve “Tagkin”
adina kayith bir siir (bk. Babaarslan 2018:273-274) vardir. Inceledigimiz mecmuada sairin mahlas1 Muhyi olarak kaydedildiginden esere sadik kalmak adina sairin mahlasin1 Muhyi olarak yazmay1
uygun gordiik.

243 72a, 72b, 73a, 73b bos sayfa.

244 Bu siir, ulasabildigimiz kaynaklarda tespit edilemedi.

245 “bugiin her ki” yerine mecmaada “her ki bugiin” (Tokdemir 2006:245) seklinde takdim-tehir yapilmistir.

246 Mecmiiada 6 beyit halinde yer alan bu siir, baska bir mecmiia ¢alismasinda 5 beyit seklindedir. (bk. Tokdemir 2006:245)
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Ozkan CiGA

Safha-y1?*” sadrinda da’im asikufi efkar1 Hii Ravza-y1 Hii’da makam it ey Cemal-i Halveti S R S . Cemal-i
e Sakiriifi siikri hiivallah zakiriifi ezkar1 Ha Ta viicidul miilkine kesf ola bu esrar-1 Hoi “ Halveti
2| B3 3 |s
S| E= B =
o O
Itsefi nazar her zerreye hursid-i ekvan gizlidir Seyyid Muhammed Halveti tevhide sarf it kudreti =/ - Cemal-i
T Derdine da’im asik ol kim anda derman gizlidir iki cihanuii ¢izzeti devran icinde gizlidir “ Halveti
o | E2 = =
S| EZ S =
o O
Bir ben degil seni seven ciimle ‘alemler sevici Yiinus gibi bir bi-gare s6yle miicrim giinahi ¢ok 16’11 hece vezni Yinus
" 2 Yiiz bifi ola her kiisede yolufia canlar virici Ararlarsa bulunmaya nefs-i hevasin kovict “
g 2 = =
S| 5 |E
>

247 <,

safha-y1” yerine mecmiiada “suffe-i” (Tokdemir 2006:140) kelimesi yer almaktadir.

248 75a’da yer alan iki beyit 67b’de bulunan “kalmadi diinya” redifli siirin devamidir.

24 Mecmuada kayith bu siire Yinus Emre Divan nesirlerinde rastlanilmadi (bk. Timurtag 1972; Tatc1 2005; Golpinarli 2006; Tatc1 2019; Tatc1 2020) Ancak mecmuadaki siirle bilyiik oranda

EXH

benzerlik gdsteren ve “Esrefoglu Rimi” adina kayith bir siir (Tatc1 2014:154-155) vardir. Inceledigimiz Mecmuada sairin mahlas1 Y{inus olarak kaydedildiginden esere sadik kalmak adina sairin

mabhlasint Yinus olarak yazmayi uygun gordiik.
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Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu 06 Mil Yz A 7978 Numarada Kayitli Olan iléhi Mecmiast...

75b250

Goiiiil hayran olupdur ask elinden
Ciger biryan olupdur ask elinden

Yinus

Yinus Emrem bu hasrete bu zara
¢ Aceb mihman olupdur ask elinden

Gazel/7%!

fahi

-

Yiinus

230 76a, 76b bos sayfa, 77a’da “Pas-ban-1 der-sultanii’s-saniz”” notu yer almaktadir. 77b, 78a, 78b, 79b, 80a, 80b, 81a, 81b bos sayfa. 82a ve 82b’de hesaplama islemleri yer almaktadir. 79a da ise
eksik oldugu anlasilan bir manzume yer almaktadir. Manzume soyledir:

“Pas-ban-1 der-i sultan-1 Celilii’sanuz
Bende-i halka-be-giis-1 seyh-i dervisanuz
Kadiriyiiz giil-i ser-tac-1 sirr-1 ‘irfanuz
Tti-i velvele-aram-1 seray-1 canuz
Biilbiil-i bag-1 ¢eh-i padisah-1 Geylan’uz

Habbeza miirsid-i ¢ isi-dem kutbu’l-ekrem

Kelimu’llah kelami Hazreti gavsu’l-a‘ zam
Okuyup gavsiyesini difile kelamim fethem
Sidk ile difle beni sevk ile evsaf-1 mehem”

231 Mecmflada 7 beyit hilinde yazilan siir Divan’da 10 beyit seklindedir. Her beyitte kismen farkliliklar mevcuttur. Mecmiada olmayip da Divan’da yer alan beyitler soyledir:

“Nigeler tic tahti mal u miilki

Koyup ‘urydn olupdur ‘isk elinden

Ne gordi Ziileyha Yisuf yiizinde

Isi efzén olupdur “1sk elinden

Mahabbet derdine diiselr biilbiil

Dili handan olupdur ‘1sk elinden” (Tatc1 2020:370)
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